'.x{g. Ewg T l

PINTER JENO

i Tdrsasdgunknak 1933 6ta elnike,
folyGiratunknak huszonkét esztendn 6t szerkesztéje
¢ november nyolcadikdra 1irradé éjtszaka meghalt.

A veszteség fdjdalmdtol megbénnltan dllottunk ravatala elétt. 1 gondolalt,
irodalomtirténetirasunk munkdsait bardti egyesiiletben Osszehozui, munkds-
sdgukban segiteni, tirekvéseiket irdnyttani: benne sziletett meg. az 6 kezdemé-
nyére vdlt valdra. Nem vezér akart lenni, a Tdrsasdg irduyitdsdt mesterének,
Beithy Zsoltnak a kezébe tette le. csak szervet akart teremteni, amely egybe-
fogja mindazokat, akik a magyar szellem irodalmi termését vizsgdljdk, és foru-
mot. ahol kiénnyen naprildgot ldthat mindaz. ami a mult és jelen magyar iro-
dalmdnak tudomdnyos megvildgitdsdt szolgdlja. Lelkesen wvdllalta a folyéirat
szerkesztését, azt tizvén ki maga elé, hogy abban az orszdg legtdvolabbesd
zitgdnak érdeklédéje is megtaldljon mindent. ami a magyar irodalom fejlédésérsl
o magyar szaktudomdnyban és a magyar sajtéban megjelent. Es tdgitani akarta
as irodalomtorténeti kutatds és értékelés korét, megnyitvin az el6tt azt a
kaput. amely az irodalomtorténeti 1izsgdlédds korhatdrdt Arany haldlinak
érével lezdrta.

De éreste azt is, hoyy ennek a tudomdnyos munkdssdgnak meg kell terem-
teni az eldfeltételeit azzal, hogy irodalomtorténetirdsunk eddigi eredményeit
gondos rendszerezéshen dsszefoglalja, megvaldsitja Toldy Fereie dlmdt: az egész
magyar irodalmi fejlédést végigkisérs. minden tudomdnyos eredményt regisztrdlé
irodalomtorténetet. Csoddlatra mélté kitartdssal. bdmulatos munkabirdssal,
kabité anyagismerettel feldolgozta irodalmunk torténetét, elébb Kazinczy hald-
ldig. majd két kitetes miiben 1920-ig. utébh hét hatalmas kotetben a XIX.
szdzad végéig. Ezekben megirta a magyar irodalomtorténet kézikonyrvét, amelyet
immdr nem nélkiilozhet senki. aki magyar irodalomtorténeti probléma megoldd-
sdhoz kezd hozzd.

Tudomdnyos egyéniségét legjobban a lelkiismeretes ténytisztelet jellemzi.
Mivei adatokon épiilnek fel. adatokat tdrnak az olvasé elé, pdrtatlansdigra és
elfogulatlansdgra torekvé lelkiismeretességgel. Tényekrol akar tdjékoztatni.
ezért az o legfdbb célja, hogy olvaséja ldssa a ténycket, azoknak értékelésében
pedig megismerje a szaktekintélyek megismerésre mélts itéletét. Tanitani akar,
mert elénk tdr mindent, ami az irodalomtorténeti tudds kiépitéséhez sziikséges.

‘vildgosan, teljesen, a komnyit tdjékozéddst biztosité rendszerezésben. Az ujabb

magyar irodalomtorténetirék tanitémestere volt.

_ De nemcsak mestere, bardtja, lelkes bdtoritdja is. Es vesztésunk ép eblen
pétolhatatlan, Mert miivei a keziinkben maradnak, mint nélkilozhetetlen alapot-
addk; szive azonban, amelynek annyi meleg felénkdramldsdt éreztik, amelybsl
csak a szeretet hajolt mindannyiunk felé, orékre elpihent. A mester itt marad
koztiink kényveiben, a jébardt elkoltoztét kinnyes szemmel gydszoljuk hald-
tunkig.

Irodalomtérténet , 10
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Bologna és a magyar humanizmus.*®
Irta: Gerézdi Habdn,

Az Gjabb felfogds szerint a humanizmuson nem csupin a X1V, és MV,
szdzad nagy szellemi dramlatat értik; ez cgy hosszu folyamat kibontakozisa,
beteljesedése volt. Sok szdzad érlelte; rengeteg szélbdl fonddott szfnes fonala,
Egyik elokészitdje, szdlldscsindléja a XII. és X1II. szdzadi nagy jogi huma-
nizmus, mely Bologna nevéhez fiiz8dik.! A rémai jog uralma cgy - pillanatig
rem’ sziint meg. A rhetorika és jog tanitdsa (egvmissal szoros kapcsolatban)
megszakitds nélkiil folytatédott Itdlidban. A jog, mely valamikor az Impe-
riumot fogta ossze, késdbb is megmaradt szimbolummnak Megfonnyadva, mds
barbir jogokkal osztozkodva, de élt és mindig snagdval vitte a rémaisdg gen-
dolatdt. Bér eldbbrdl is vannak biztos adatok a bolognai jogi kultarirdl, az
elsé nagy fellendii'és mégis Irniriusszal vdlik valéra. O a Justinianus féle Cor-
pus Jurishoz, tehdt-a szintiszta rémai joghoz megy vissza, éspedig mem rideg
tudomanyossaggal, ,hanem 0j szint adva az annyi szdzadok utdin is aktudlis
Corpus Juris szavainak“, Nagy sikerének a titka ,,alapos rhetorikai felkésziilt-
gégében, a latin munkdk tanulmdnyozdsiban és dialektikus kéazségében rej-
lett“? A rémai jog tanitisa osszcfonddva a rhetorikdéval, mely a humaniz-
musnak kéedbh is egyik tdpliléja volt, Bologniban egészen uj laikus és a
régi impérium wjra épitését s6vArgd tdrsadalmi osztdlyt nevelt ki, Es ez Bar-
barossa Frigvessel, az ] Impériumnak szellemi és polgiri eldkészitSje lett.?
De nem csupdn a rémai, hanem a kdnonjognak bi'cséje- is itt ringott; Gra-
tianus szerzetes az egyik bolognai monostorban irta dekrétumdt, mellyel
elinditotta az egvhizjogot. A rémai jog hatdsa a kdnonjogra tagadhatatlan..
Mindez humanista szemszogbdl nézve nagyon értékes. Hisz a rémai jog Orizte
meg legtisztibban a latin szellemet és igy a romai auctorokra hivta fel a
figyelmet. Az oklevélszerkesztést a rhetorok taunitottdk, akiknck a képzése
-a grammatikusok kezében volt. A kdnonjog tanitdsa pedig‘feltételezte a Szent
Atydk ismerctét.® Bolognival s -— ami -szdmunkra vele egyet jelent — nagy

“egyetemével a magyar miivelédés mar koran eljegvezte magidt. Szent CGellért

* Ez a kis értekezés mar terjedelménél fogva sem torckedheteit teljes-
stpre, A késziillo munkiam {feladata lesz, melyben a bolognai humanizimusnak
a magyarokkal valdé kapcsolatait vizsgalom,

1 A humanizmus modern felfogasara: Toffanin: Che cosa fu 'umane-
simo. (Biblioteca istorica del Rinaseimento. VIT. k.) Ua. Storia del l'umane-
simo (se¢. ed. Roma, 1939.). -

’ 2 Burdach: Reformation und Renaissaunce. 180, 1. A. Sorbelli: Storia .del
Universita. di Bologna. Vol. 1. Bologna, 1940. 64, 1. .

3 d’Irsay St.: Histoire des Universités frauncaises et étrangéres des
origines a nos jours. Paris, 1932. Tom. I. 76—78. 1. ’ o

4 Kardos Tiber: Deakinfiveliség ¢és magyar renaissanee. 1939, 319. .
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alakja alljon a kapcesolatok élén, Igaz, 6 sem magyar nem volt, sem pedig a
bolognai egyctem tanuléja. Hol is van akkor az egyetem? Kialakulébun. 1le
azok az iskoldk, amelycket latogatott, mdr ezirdjukban viselték a kés6bbi ki-
bontakozast és szcllemet. A jog és humanisztikus miveltség mdr az egyvetem
megalakuldsa eldtt bontogatta szdrnyait. Eppen skkoriban, mikor Gelléri ott
jart. O az cls6 Magvarorszdgon irt konyv irdja. Szent Jeromos rajongéja (ez
wdr az egyhdzi humanizmus néminemii jele); a Szentféldre is Jeromos szelleme
vonzza, Deliberatioja kora szinvonalin 4lloé munka. Bs érdekes, benne a
hlagszikugokra utalisokat t~14W-~tunk. Igaz, ez az egész kozépkoron 4t divott,
de ez meg éppen azt mutatja, hogy a humanizmus nem a XIV. szdzad taldl-
manya, hanem a rémai birodalom bukdsa utdn buvé patak gyandnt kisérte
végig az eglsz kozépkort, s hol itt, hol ott dugta fel a fejét egy-cgy renais-
sance idején, melyek nélkiil a kozépkor éppen nem szitkolkiodstt.® '

Az elsd két magyar, kivel taldlkozunk, kdnonista. Mégpedig nagyon jo-
nevii tandrok. A XIII. szdzad els6 évtizedeiben tanitott Damasus, kinek
magyvarsdga koril élénk vitdk folytak. A legujabb kutatds a magyar eredet
mellett dont. Ez anndl fontosabb, mert munkdinak hatdsa nagy volt mind
kora, mind pedig az utdna kovetkez§ idé kdnonisztikdjara. A mdsik, Magvar
P4l, szintén munkdkat hagyott maga utdn. Késébb dominikdnus lett s a
magyar provincia megalakitéja.® Teljes joggal kovetkeztethetjiik, hogy nem
6k voltak az clsd mogyarok. llisz az egészen kis jelentGségli Oxfordban 1195
—96 kozott mdr talithatunk magyar tanulét: Nicolaus de Hungaridt. Virdg-
kora a XIII, szdzad mdsodik fele. Odofréd, a hires tandr, tizezer didkrdl tesz
emlitést. Boncompagno grammatikus és goliard-koltd 6tszdzzal diesckszik
Sehol annyi és oly hires grammatikus, mint itt. Az oklevélszerkesztési és
grammatikus konyvek o0zonével jelennek meg. Ugyliogy mindazok, akik szerte
Eurépdban ilyesfélét irtak, Bolognira vezetheték vissza. Mindez mdr a huma-
nista iniiveltség szétdramldsdnak a jele.” 1265-ben a magyarok mdar kiilon
nemzetet alkotnak az egyetemen. Az egyetem Chartuldriumdban 1268 és G9.
években egész csomdé magyarra bukkanunk. Az orszdg minden tdjdrél verdd-
tek ossze, nagyrésze kdnonjogot hallgat, de van, aki rémait is. Ezt csak
abbél lehet kiovetkeztetni, hogy milyen konyveket vasdroltak. A késgbbi
hires esztergomi érscket is koztiik taldljuk, azt, ki Kuan Ldszlét a pdpé-
hoz irt levelében a mithikus Protheusnak titulilja és klasszikus utaldssa]l Ho-
ratius ,,dens Theoninusdt* emlegeti® A rémai jog elterjedtségét mi sem mutatja
jobban, mint a veszprémi kdptalan. 1276-ban tizenot keitds kdnoni és rémai
jogdoktora van.® Veezprém felduldsaker a konyvck mind elpusztultak, ,exceptis

5 Irsay: I. m.

6 Méra Mihaly ismertetése Kuttner: Repertorium der Kanonistik eimi
munkarol. Szizadok 1939. 507 1. Harsanyi Andras: A Domonkos-rend tirténcte
Magyarorszagon a reformaeié elétt. Debrecen, 1948, 12—14. 1.

7 G. Zaceagnini: Notizie ed apunti... Giornale storico della lciteratura
italiana. V. 66. 310 1.

8 Kardcsonyi Janos: A mérges vipera és az antimonialis. Szazadok 1910,
1—24 1. Békeli Remig: A kaptalani iskolik torténete. 370 1. Kardos Tibor:
I. m. 303. és 305. 1. .

9 Békefi: 1. m. 168. 1.

10*



148 . TANULMANYOK

libriz juris canonici et civilis¥, Ezt a kezdddé jogon nevelt humanizmust a
XIIL szdzadban hattérbe szoritja a terjeszkeds averoizmus.

Ugyanebben az idében virdgzik Bologndban a volgiris koltészet és a
dolee stil nuovoe megalakitéja: Guido Guinicelli, maga is jogdsz és egész
koltdl iskoldt alapit.* Dante Cavalcantival egyiitt eclédjeként tiszteli. Még
a XIV. szdzad elején is virdgzottak a grammiatikusok, agyhogy Cino da Pistoia
tandcsért hozzdjuk fordult. Petrarca is itt jirt jogot tanulva s részben itt
szerezte meg az antik auctoroknak azt az ismeretét, mely 6t a humanizmus
egyik elsé nagy alakjivd tette!® S ekkor a magyarok itt rektori tisztet is tol-
tenek be, Mar 1310-b6l emliti A német nemzet anyakonyve, hogv egy magyar
ravaszsiggal és csaldssal akarta megkaparintani a rektordtust, azonban Gio-
vanni Andrea kozbejottével sikeriilt 6t félredllitani. Ez a hires jogtudds,
Petrarca bardtja, Cicero és szt. Jeromos tiszteldje, szdmunkra azért fontos,
mert téle maradt rednk egy magyar tanulénak, Dominus Andrea de Hunga-
rid-nak avatdsdn, 1342-ben mondott beszéd, mely Cicero idézeteken alapul és
yhatalmas humanista biztatds*.!* Kiilénben vele tibb magyarnak is voltak
kapcsolatai. Igy Jakab, négradi esperes, ki mint tandicsos volt azon tizennégy
kozétt, kik Giovanni Andredval készitették az egyetem uj statutumat. Ugyvan-
ekkor a rektor is magvar: Dérogdi Miklés, kinek egri piispoksége idején ké-
szitette el a formuliriumos konyvet egy kdptalanbeli jogdsz, valdszinileg
Uzsai Domokos fia Jinos. O is bolognai rektor volt 1340 eclétt. A péesi egye-
tem tandra volt Galvano di Bologna, és ¢zt az cgyetemet is az Gsi bolognai
egyetem mintdjara szervezték meg. Kancellirja a péesi piispok: Alsdni Balint,
Alddsi Antal még csak feltevések alapjdn gondolja, hogy Alsdni ott jart. En
ugy taldltam, hogy Itilidban és Franciaorszdgban tanult.’® Nevéhez fiizddik
a remete szt. P4l Translatiéjaré]l irt himnusz, habdr nem § irta. A mdsik fog-
haté kapesolat Gergely, vdradi kanonok, késdbb csanddi piispok, Nagy Lajos
diplomatdja, Giovanni Calderininek volt tanitvdnya. Leo de Ungaria doktord-
lasa alkalmabél szintén a humanista Bartolomeo da Saliceto beszélt, 1385-
ben. Az allandé zavargdsok, polgdrhdboruk, pestisek, meg az egyetem kevésbbé
j6 hire megcsappantotta ez idében a hallgatdésdgot. A XV. szdzad els6 felé-
ben tovabb hanyatlik. Ferrara lett a divatossia. 1402-ben mintegy hatszdz didk
partolt 4t Ferrarihoz, ugyhogy alig maradt valaki Példiul a doktoritusok
szama 1403-ban négy, 1404-ben 6t, 1418-ban hirom; a magyarok, ha gyéren
is latogatjdk, mégsem maradtak hiitlenek. 1401 jalins 25-én doktordl ILancis-
laus de Ungaria, az egyetem akkori rektora. 1407-—=8-ban Thomaso di Unghe-
ria tanit jogot. 1433-ban ott doktordl, 34-ig pedig ott tanit jogot Dionosius
di Ungheria, ki nem mds, mint Széchi Dénes, a késébbi kancellir és cszter-
gomi érsek, a nagy miipirtolé. Levelezéze és ismeretsége van a nagy humanista
Aeneas Silvio Piccolominivel. Tovdbb egyengeti a kancelliriai humanizmus it-
jat. Az egvetem hanyatléban, mégsem zdrja be kapuit a kordtte mar meg-

10 Giulio Bertoni: I1 Duecento. 1959. III. kiad. 146. és 284—86. 1.

11 Zaceagnini: Notizie... i h. 320. 1.

12 Kardos: Deakmiiveltség ... i. h. 313, 1,

13 L. Cardella: Memorie Storiche de’ Cardinali della Santa Romana
Chiesa. Tom, II1. 288. 1: ,Valentino nato nell’Ungheria... a fine d’ictinirsi
ed avanzarsi nelle scienze, ¢ singularmente legali uscito dalla casa paterna,
si condusse nell’ Italia e nella Francio.*
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ajulé szellem el6tt. Eppen a szdzad elsg évtizedeiben tanit itt Giovanni da
Imola, kinck hatszdz kényve veszett ol-egy tiizvéez alkalmival, A theoldgiai,
sOt jogi érdeklédés hanyatléban van. A tudomdnyokra ¢s mindinkibb a
»studia humana-ra fordul az érdeklddés. Mdr a gorig nvelvet is tanitjik;
igy Francesco Filelfo 1428—-29-ben, de mint eraliti, nem valami nagy érdek-
16déstdl kisérve. Majd Aurispa. [tt tette kizé Dcccadelli hirhedt konyvét, a
Hermaphroditust, melyért Zsigmond 6t koltévé korendzta. S itt tanit Gio-
vanni Lamola, Guarino Veronese kedvelt tanitvinya és Beccadelli kebelbaritja,
ki kédexet is fedezett fel. 1438-ban Joannes Chele, 43-ban Jacobus Pleesce
(valdsziniileg Peleske), 47-ben Nicolaus Chebe, az ultramontinok rektorail?
Ezek minden bizonnyal magyarok.

1450-nel 1j lendilletet kapott az egyetem. Nagy sziilotte, Thomaso Parcn-
tucelli, elébb Bologna piispoke, majd pedig pdpa, egy pillanatig sem feledke-
zett meg e jobb napokat litott varosrol és arrél az intézményrdl, mely egyvkor
a tudds katja és didkok ezreinck 4lma volt. Hol is van az a szép id6, midén
még Godofrédus tizezer didkot enilegethet! A belsd villongdsok megtépdesték,
a pestisek megtizedelték, koriilotte pedig 4j egyetemek cscperedtek fel. Amde
ckkor jon V. Miklés, a nagy humanista pdpa, hogy véget veseen az dldatlan
dllapotoknak; Bessarion biborost kiildi, mint ,, Angelus pacis-t. Ennek meg
is lett a foganatja. A ,nagy gorog, a vdros kormdnyzdjinak és iranyitéji-
nak szerepében uj statutumokot adolt és megdllitotta hanyatldedban az egye-
temet. Epiileteket emel, javitja a tanarok, kivdltképen pedig a szabad mfivé-
szetek tandrainak fizetését, Az ifjakat pedig — mint életrajziréja mondja —
jutalmakkal serkenti ,,ad studia bonarum artium*. Hacsak egy kissé koriilnd-
ziink a tandrok koézott, latjuk, hogy az 6 otéves kormdnyzata alatt az egye-
tem megtelit6dott humanista levegdvel. Ez anndl is inkdbb érdekes, mert hisz
a magvarok most is képviselve vannak. Azonban nem csupin ezek az intéz-
kedései esnek latba, hanem sajdt személye is. A firenzel zsinat iiltette at a
keleten divé Platon—Aristoteles vitdt myugatra. Ennck a zsinatnak két fo-
embere Gemisthos Pleton és Bessarion. Trapesuntius hirhedt Comparatio Pla-
tonis et Aristotelis cimii munkdjira, mely nem mds, mint gya'dzkodds Platon
ellen, In Platonis calumniatorem cimii értekezéssel felel. Ezzel fedezte fel a
latinok szdmdra Platont. Valdszinii, hogy a magyar Osztfi Miklés esztergomi
kanonok az & kornyezetébe tartozott. Felfrissiilt az egész intézet .légkore.
Csupa neves humanisty tanit. A régebbi nemzedékbdl Bornio da Sala, kinek
a magyar Andreas Pannoninshoz valé viezonydt ismerjiik; Niceolo Perotti,
Bessarion embere, Mantovdban Vittorio da Feltre tanitvianva volt, Giovanni
Marcanova hatsziaz koteten felili konyvtdra igazi humanista gyiijtemény,
Kényvei azt bizonyitjdk, hogy a gordgiket alaposan ismerte és hogy Aristo-
telesnek hive. 1473-ig kb. hisz magyar doktordléval taldlkozunk. Tandrokban
gincs hidny. 1461-ben Giovanni di Ungheria az orvosit, 7Tl-ben Dyonisio de
Ungheria a logikdt, 72-ben pedig Gregorio de Ungheria ceillagdszatot és meny-
nyiségtant tanit. Korillottiink a béesi, prdgai, krakdéi egyetemek virdgjukban
dllnak. Az igazi tudomdny hazdja mégis ecsak Itdlia marad. Mdgnesként vonzza
a magyarok legjobbjait; ezek koziil sokan végigjirtdk amazokat is, de utdna,
hogy miiveltségiikon az utolsé simitdsokat, mintegy a betetézést megtegyék,

4 Sorbelli: 1. m. 169. 1.
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Olaszorszagba is clmennek. Itt Bologna megint az elsd helyet foglalja el. S e
korszakunk nagy alakjai majdnem mind itt jirnak. KésGbb pdrtfogoltjaikat
is ide kiildik. Itt szerezte képzetiségének nagy részét Viradi Péter. Vitéz Jdnos
karolta fel s tanittatta, ,azuidn bGvebb tanulds, litds, hallds kedvéért Bono-
nidba kiildotte.” Hosszabb id6t toltott ott. Mikor? Pontosan nem tudjuk.
1475 ben mar kirdlyi titkdr, hogy révid idd alatt hirtelen ivels, de éppoly
hamar ledldozé karriert fusson meg. Frakndi ottidézését 1465 tdjara teszi
Azonban nem lehetetlen, hogy azonos azzal a Péter esztergomi kanenokkal,
ki 1457-ben doktoralt.

Bakéez Tamds is 1464-ben Krakoban megszerezte a baccalaureitusi  fo-
kozatot, utdna Ferrariba és Bologndba ment, ahol az 1465—66-i iskolaéiben
volt az ultramontdnok rektora.

Vitéz Jdnos unokadeesét, a hasonlé nevii ifji Vitéz Jdnost kiildte ki és
Galeotto Martio volt a tanitéja és lakétdrsa, ki ckkor az cgyetemen tanitott.

Métyds- és a Jagello-korszak harom nagy alakjival, Viradival, Bakécz-
cal és Szatmdri Gyorggvel kapesolodunk be a szdzad végén legmagasabbra
ceapé holognai humanizmusha. Mindegyvikiiknek wmegvan a maga kore, partfo-
goltja. A multbdl kovetendd példaként Ail eldttitk Vitéz Jdnos és Janus Pan-
nonius. Az eléhbi példit adott arra, hogy az igazi humanista fépapnak kote-
lessége az igazin tehetséges ifjak elGtt megnyitni a miivelddés kapujdt Olasz-
orszag felé; az utdébbi pedig az els¢ magyar, ki nem a jogra ment, mely elGite
a karriert egyengette. O tébbre tért; humanista akart lenni, S ez a humaniz-
mus mar egy kissé Oncél.

E hdrom koziil az attorés érdeme Viradi Péteré. Elsének kildott Be-
rualdohez tanitvanyokat. Ot éltette leginkdbb a Janus Pannonius-féle él§ ha-
gvomdny. Nem hidba bizta rd Mdtyds kirdly Janus szétszért verseinek osz-
" szegyitjtését. Beruald héldbél s talin Csulai Méré Fillop kozvetitésével néki
ajanlotta 1499-ben kiadott ,,Apulei Asinus Aureus” cimii miivét és azzal
elgszavaban meleg szavakkal fordul Viradihoz. A humanista sablonok mogiil
is j6l ki lchet hzimo;ni a lényeget, Beruald mindenrdl pontosan van értesiilve,
ami Viéradival tértént, s azt dllitja, alig van Itdlidban hiresebb humanista,
kivel Varadi ne lenne bardtsigban. Vele is levelezésben allott!s

Mivel Beroaldéval még rdszletesebben tudtunkkal magyvarok nem foglal-
koztak, néhdny széval életrajzdra is kitériink, 1453. november 7-én eziiletett.
Gordg és latin  tanulmdnyait a nagyhirii humanista Francesco Pozzonil
végezte. Még huszéves sines, mikor 1472-ben retorikdt és poétikat tanit. 1475—
1478 ig Parmsdban. Mildndban és Pirizsban tartézkodott. Franciaorszigban
nagy hirt szerez, késbb is csoddljik, s ennek jele, hogy cgyik munkidjit a
nagy francia kolts, Clement Marot forditja. 1477-ben hazahividk. Ettdl kezdve
Bologndban tanit haldldig, 1505-ig. Koéunyiivérii, szabados ember, ki ebbeli
nézeteit nem rejti véka ald. Mdr csak az élete végén tudtdk bardtai megndésiteni.
Unnepelt mester, maga irja Polizianénak, hogy hatsziz tanitvinya van. Isko-
lija egész Itdlidban egyike a legkeresettebbeknek. Kortarsai szerint annyira
csodaltdk tuddsdt, hogy nem is embernck, hanem égbdl szdllott lénynek tar-

15 Beruald verset is irt howzzi: Endeea Syllabon Ad Maximum Antisti-
tem Episcopum Colocensem, Emliti Fantuzzi: Notizie degli Scrittori Bolognesi
raccolti da Giovanni Fantuzzi II, 125. 1., kiadva: Oraliones et Poemata 1300,
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tottdk, Mar a halila utdn nem ilyen hizelgen nyilatkoztak réla. Unokadcesét,
ifjabb Berualdot Erazmus is tobbre becsiilte. De ez csak azért volt, mert latin.
stilusa nem felelt meg azoknak a kivetelményeknek, melyeket Francesco Valla
allitott fel a kovetkezé nemzedék humanista iréi szdmdra.'® Szivvel, lélekkel a
latin jrodalomnak ét. Ezekben nem is tulsigosan valogatott., Mégis példaképe:
Cicero. Tanitvanvaibol szonokokat akart nevelni, mert —- szerinte — a lélek-
uek a miivelése maga az Ckesszolds, s ezzel ki is van tiizve a cdl. ,,Semmi
nagyobbat ¢l nem lehet gondolni az ékesszéldsndl, Ez vidlasztja el az embert
az dllattél, s ennek még a részei is szentek és tiszteletreméltdk.” Mi tartozik
tehdat ide? Vidlasza: ,,A koltészet. A kolt§ ugvanis kozel dll a szdnokhoz.
Rokonok. Mcrt a kolt6ben is megvan az isteni szikra.” Mikor nagy pdtosszal
diegéri Vdradi kitiing latin stilusdt, legnagyobb elismerésének kifejezéséiil csak
ezt irhatja: ,,Prorsus ut perfectus orator.“ Filozéfidja kimeriilt a moralizdlds-
{an, A béleseletet hdrom részre osztja: fizika, dialektika és etika. ,,Qui supra
nos nihil ab noe."* S ezért egyediil a ,filozéfia mordlis* szitkséges és hasznos az
emberek  szamdra., Ezt tartotta Sokrates is és tanitvdnya, az.isteni Platon,
— mondja, mintegy ezzel adva nyomatékot allitisinak. Mégis: mit visz téle
haza a ki'foldi tanulé? Krre megfelel egyik kedves tanitvanydnak, Martinus
Boemusnak, a neki ajanlott konyv bevezetésében: ,,Possis tecum uncultu nito-
reque italicorum genuine opulentiam quoque litterarum in Boemiamn repurtare.®

Tanitvinyai kozill mintegy kétszdz volt ultramontin, azaz nem olasz.
A zome német és eseh. Munkaitl is nagyrészt nekik ajanlotta. Az elsé érdeme-
sthlh magyar tanitvdnya, kirdl tndunk, Ceulai Méré 1'ilop. Vincenzo Guidotto,
a velencei koztdrsasdgnak Il. Lajos kirdlvnal jart kivete, 1525. évi jelentésé-
ben otvenot évesnek taksdlja, Tehat dgy 1470 tdjdn sziilethetett.'” 1502-ben
hdcei nagyprépost ée kirdlyi titkdr, 1501-ben budai nagyprépost, majd Anna
kirdlynd udvarmestere. Szivesen litott vendég a budai cseh kancelliria korei-
ben, ahol Bohuszldv is 1502—1503 tartézkodott és Neideck Gyorgy is, mind-
keiten Bologndban végeztek., Az utdbbi 1491-ben az egyvetem rektora is volt.
Hosszabb ideig képviselte a kirdlyt koveti megbizaidssal Velencében. 1524-ben
foglalta el a Janus Pannonius éta oly hires humanista piispoki széket. Nem-
sokdra Mohdesndl esett el!® Beruald neki ajdnlja a ,,Commentarii questionum
tusculanarum editi a Philippo Beroaldo* cimit munk4jit, mely 1499-ben jelent
neg. Hossz levél cldzi meg. Ha van is benne taldn némi nagyitds, nem bdnté
hangt. Ellenkezdleg. kiérzik beléle a nagyrabeesiilés a tehetséges fiatalember
irdnt. Iliez azt az eszményt képviseli, mely Beroald szemében egyediil értékes.
Csulai nem 0gy csindlt, mint tdrsainak nagyrésze, ,kik hozzink mint barbdrok
jonnek és miiveletleniil is térnek vissza hazdjukba., Mdr hat éve lakik Beruald-
nil. Kitiinden érti a latin stilizdldst és verseket is {r. Velencében Aldus Manu-
tiusszal is Osszckottetéshen 4llt. Ez neki ajdnlotta ,,M. T. Ciceronis epistolarum
ad Atticum ad Brutum ad Quintum fratrem libri XX. (1513)*. Benne, célozva

16 Berualdorol v, 6. Fantuzzi i. m. II, 111—i35 ). L. Frati: T due Be-
rusldi. Studie "o Memoric Per la Storia del Universita di Belogua. 1I. p.
NG—22%, Sabbadini: Storia del Ciceronianismo. Torino, 1883, 42—45. 1.

17 Bunyitay Vince: FEgyhaztorténeti Eml. a Magyarorszagi Hitajitas
kordbol. I, 214, 1, '

1* Dr. Fogel J.: IT. Ulaszlo udvartartisa. 48. 1. Horvat Janos: Az iro-
daimi miiveltség megoszlasa, 207—208. 1. h
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Berualdo ajanlélevelére, e konyvet azért kiildi néki, mert tudja, hogy gyonyor-
kodteti a Ciceréi dikeié és ékesszdlds, ,,6s te magad sem tartod dicsérendébbnek
azokat, kik Cicerét megvetik®, Beroald konyve és az annak élén §llé6 komoly
elismerés, mint latjuk, messze elvitték humanistank diceéretét és megbocsiilését.
Aldus Manutiusazal Velencében ismerkedett meg. Raffael Regius I'.- Ovidii
Metamorphosis cum luculentissimis Raffaelis Regii enarrationibus... (1513)
cimii munkdjit ajdnlja néki. A pdduai tandr hasonléképen Bolognit és Beroal-
dé6t emlegeti clészavaban, meg azt, hogy a Kkirdly észrevette, milyen kivdls szo-
nok s ezért kiildi Velencébe, Végiill Aldus veje, Andrea Asola, Epiztolae Cicero-
nis cimii munkdjat (1521) ajidnlja. Aldus Bakdécz unokadeesének — Vértesi
Liszlénak, kit Janus Pannonius szelleme szit, észtonzd példaként Csulai Mérét
allitja oda. (Athencus... 1514.) Tchat az uj, fellorekvd nemzedék elé példa-
nak, kévetendé mintaképnek keriil. Ki kiildte ki, teljes pontossdggal megdllapi-
tani nem lehet, de nagyon valészinii, hogy Viradi Péter, kirél Beruald azt irja
Appuleus Asginus Aureus-dnak bevezetésében:; ,Te lhozzdm, az erksleseire és
tudomdnydra nem ¢ppen szégyenlendd mesterhez, tanulékat kiildtél .. ., =
utdna, mint a legkivdlébbat megemliti Keserid Mihdlyt, Mérérél ehelyiitt nem
esik szd, de odébb irja, hogy a kett6jok kozti bardtsdgnak mintegy ,,ds8ze-
enyvezdje” Ceulai Falop volt, ki mdr kivdle felkésziilése utdn ovéihez tévo-
zott (1499).

Magik neves magyar tanitvdnya Gibarti Keserii Mihdly, Istvdn alnddor
fia, ki egyike volt azoknak, akik Verbdezy hdrmaskonyvét feliilbirdltdk.
Bakécz Tamds unokadcesével lakott egyiitt. A ,,Svmbola Pithagorae moraliter
explicata® 1503-ik évi kiaddsdban Beroaldo mdr pispoknck aposztrofiljn; mar
meghozta a termést, t. i. piispok lett, és naprol napra egvre tuddsabh és e’egdn-
sabb lesz. Neki ajdnlja ,,Julii Solini Polyhistor sive de Mirabilibus Mundi Opus a
Philippe Beroaldo emendatum® (1500) cimii munkdt.®® Valéban tehetséges lehe-
tett, mert komolyan diceéri: ,,A i irodalmi hajlékunkban katondskoddsodnak
még csak az clején tartasz. Mdris olyan kivalésdgnak jelét adtad, hogy-a jé
Gjoncbdl bizton kivdlé veterdnus lesz®. Inti, hogy Cicero, Livius, Plautus mel-
lett Solinus is legyen naponta a kezében s rajta legyen, hogy megfeleljen annak
a szép névnek, melyet apja képvisel. Berualdnak 1502 végén vagy 1503 clején
gyermeke sziiletett, akit mint keresztapik Hohenlohe Zsigmond éz Koserit
Mihdly tartottak kercsztviz 214 O a hozzi fiizétt reményt be is viltotta,
Mint piispék nem sziint meg tovibb dolgozni. Isokratestdl két beszédet for-
dit gorogbdl latinra. Az egyiket Uldszlénak, a mdsikat pedig Szatmdiri
(jvorgy péesi piispioknek ajdnlotta. Kz utébbi ajinidlevél azt mutatja, hogy
hozzd is bizonyos szdlak filizték. (,,Engem mindig tele kézzel pdrtfogoltil
s megtiszteltelésekkel magyobbitottdl .. )

Munkijit Bologndban adta ki évszdm nélkiil. Azonban megéllapithaté
a kiaddednak ideje, mivel az elsd beszédben ,Infanto regio“-t emleget, s ez

19 Valésziniien ez mar a munka ujranyomaisa.

20 Auli degli Noectium Atticarum Commentarii (1508) ciwmid munka ajinlo-
levele: Ad. Clarissirmum  Sigismundum Hohenlohum Scholastieumm Germanum
Com patrem suum ... Ez a levele tartalmazza, hogy gyermeke sziiletett, ,.il
qnale fu tenuto al Buttesimo dal sudetto Sigismondo D’ Hohenlohe, da Michele
Chesserio Vesecovo Boscense che abitava in casa di Beroaldo, Fantuzzi 1L
131, 1L
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nem lehetett 1516 utdn, sem pedig 1506 eldtt, mert Szatmdri 1505 decem-
berében lett péesi piispok.”r O is Mohdesndl pusztult el

Tranquillus Androricus, Gritti titkdra, urdnsk halslirél irt levelében
egy mdsik Keserii Mihdlyrdl tesz emlitést, kit nagvon rokonszenvesen rajzol.
Ez erdélyi féur. Meglatezik rajta, hogy olasz nevelést kapott. Irja: ,gyerek-
kordban a jo crkolesohet és a tudomdnyokat Bolognidban szerezte meg.*
Yendége is volt kastélvdban. Lehet, liogy hallott valamnit a boszuiai piispik-
rél s azzal keverl &ssze, mdsrészt még az sines kizdrva, hogy ez a Keacrit
Mihdly is Bologndban végzett. Szokds volt akkoriban, hogy a rokonsig cgy
kozos féiskoldra kiildte fiait.?®

Bakdez Tamds is tobbhelyiitt tanittatott kiilfoldon magyar didkokat.
Az beeseit, Janost és Palt Bologndban Beroaldondl. Keseri Mihdly lakdétar-
sai voltak. J4nos Padudban is tanult; 1510—12-ig kiralyi titkdr, késGbl
zdgrabi pispok. Ennck a kapesolatnak és Bokdez biborosi kinevezésének volt
a gyiimolecse Beroaldo konyvajinldsa. Bakécznak Bolognibél még Giovanno
Garso is kildott konyveket.?® Ot mdr elbbrdl is ismerjiik. Gydszbeszédet mon-
dott Matyds kirgly folott, filozéfus é& orvos, széleskorii tuddssal rendelke-
zott, magdniskoldjaban filozéfiat, rhetorikdt és poétikdt is tanitott. Ot is
Bakéez kardindlizi kinevezése vitte rd, hogy konyvvel keresse fel. Elsbb nem
is ismerte. ,Néhdnyan — irja egyik bardtjdnak —, kiknek tekintélyik van
cléttem, szerfelett osztokélnek™, t. i. arra, hogy Bakéezhoz kozeledjen. El is
kiildi a kényvet, s az kedvezd fogadtatisban részesiil, ugyhogy még egy
masik mil is koveti. Lgyik levelében szellemesen és csipOsen kéri vissza egy
szdmunkra ismerctlen nevii magvartél Laurenlius Valla hires konyvvét, a
Libcr Elegantiarum-ot. ¥z az adat is figvelmeztet, hogy a magyar humaniz-
mus a kilfoldon tonulé didkok révén kezd dtlépni kovetkezd fizisaba, amikor
Valla elvei az egvediil idvozitéek a humanistdk eldtt.

Csoportnak a szé szoros c¢rielmében csupdn Szatmdri Gyorgy part-
fogoltjuinak kdrét nevezhetjik. Ez a legnépesebb, s mar egy 1), a régitol
eliitd humanistia nemzedéket alakitanak ki, Az osszetartozds tudata benniik
élt; szamon tartjdk egymdst.?* S egytdl cgyig, legalibb néhdny vers ercjéig
mindegyik iré. Didkjaink eleddig kapésak voltak tandraik és tdrsaik kozott.
A mester hdldbdl vagy gazdag ajéndék reményében mintegy lerdjja a kiteles
tiszteletadojat a tanitviny helyett is. Ezek mdr nem elégszenek meg ennyi-
vel, Giovanni Batlista Pio férunkdjdt mér nem is Szatmdrinak ajdnlja,
hanem Besztercei Lérinenek. Masik jellemzé vondsuk Janus Dannonius tuda-
tos kultusza. Nen 4j dlldsfoglalds, hisz mdr Mdtvds kirdly nem sokkal az

21 Apponyi: Hungarica TIL. 1957,

22 Dr. Kretschmayr Henrik: Adalékok Szapolyai Janos kirily tirténe.é-
hez. Torténelmi Tar 1903,

23 Garsorol v. 6. Fantuzzi i. m, IV. 78—100. 1, Hegediis Istvin: Gyasz-
beszéd Matyds kiraly folott. I. K. 1901, 798—801. 1. Binfi Florio: Oratione di
Giovani Garzoni su Re Uladislao 1I. d'Ungherin, Corvina Rivisia Italo-Unghe-
resi, 1936. 78—97. 1. U. a.: Giovani Garzceni ed il Cardinale Thomaseo Bakoez,
Primate d’Ungheria, Archiginnasio, Bulletino della Biblioteca Communale di
Bologna, 1936. 120—159. 1. Rébész Maria: J. Garzo magyar Osszekittetései, To
Ph. k. 1937. 368—75. 1.

24 Kereesényi Dezeo: Humuznizmusunk hielyzetképe Matyas utan és Mo-
Lices elétt. Irodalomioriénet 1934, 50—75. 1.
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eilene fellizadt koltd haldla wutdin megbizist ad verseinek osezegyiijtésére.
Szatmiiri is szeretné kiadatni. Természotes is, hogy az idegen vilighan bol-
dog a magyar koltd, hogy nagy clddre hivatkozhatik, s ez az elddkeresés é&s
a folytonossig tudata egyuttal tudatossdguknak logjellegzetesebb vondsa.
A Janus Pannonius kultusz gyokerei mégscm Bologndbél valdk. A béesi 6
krakéi egyetemnrdl, meg taldin hazulrél hoztdk. Eletiik nagy feladatdul tizik
ki versei kiaddedt ,,5 a magyar szellem czekkel a Janus Pannonius-kiaddsok-
kal szinte megjdtssza a maga kis renaissancedt.*® Ok mar nem Beroaldéhoz
jarnak. Az dreg mester kid8lt, helyét tonitvdnvai foglaltdk el. Giovanni
Battista 1’io és Acchile Boechi. Ezck mdr nagvon hajlanak az iires szdesép-
lés felé. Ami az oreg mesternédl a gondolat kifejezésének ldar néha dagédlyos,
de mindig nemes eszkozo volt, az § kezilkon hovatovdbb {ires formdvd sild-
nyul. Lorenzo Valla hires konyve megmerevitette az addig 616 gazdag latin
nvelvet. A sablonok iirességén csak az igazdn kivételes tehetségek tudtak
atlibolni. Pio, Bocchi és Romolo Amazeo azonban csak képzett, iigyes mies-
terek voltak. )

Giovanni DBattista P’io, mihelyt ledoktordlt, azonnal clkezdett tanitani.
Sok helven megfordult. Bologniban 1500—1510-ig, majd 4jbél 1514—1527-ig
rhetorikit és poétikdt ad el6. Amazeo is ckkoriban jelent meg a ldtéhatdron.
1534-ben  Luccdban nyit iskoldt. Ugyancbben az évben imeghivia I1I, Pl
pdpa Romdba, s itt fejezi bé életét. Alaposan képzett, de egybem cz is a
hibdja. Mert a klasszikus felkésziiltség elnyomja benne az irét. Stilusza
ormoétlan, keresett, & ezért mdr déletében ki is csafoltdk.® Magyi Scbestyén
felsorolja Szatmari bolognai pdrtfogoltjait 1512-ik évi Janus Pannonius ki-
addsdnak ajdnlélevelében. Mind Pie tanitvdnyai. Az els§ helyen emjiti
Laurentins Bistriciust (Besztercei Kretschmer Lérincet), a kancellir &ecsét,
ki egvben az § pdtrénusa is, és aki ,az ckessz6lds és a miiveltség — erre
egész Bologna tani — csicedra hdgotit”. Pio Carus Lucretiushoz irt kom-)
mentarjaban (1511) két levelet is kozol. A mdsodikban szdl részletesen Besz-
tercei Lrinersl. Eldicsekszik vele, hogy az & tanitdsa nyomdn mi mindent
tud mdir ,anayira, hogy mindazokat, kik vezetésem alatt tanulnak, messze
folozi, Mar elbb, 1509-ben neki ajinlotta ,Elegidion Joannis Baptisti Pii
Bononiensis*“ cfmii nem éppen épiiletes szerelmi verscit. ElGezavdban agyba-
fobe dicséri, és ebbdl Szatmdrinak is héven kijut.

Eddig fel nem hasznilt, bdr dszrevett adatok rdvildgitanak arra a
kitiinteté c¢soddlatra, melyben (a nagybdcei méltésdgdt és pénzeszacskojit
nem szamitva) mind tandrja, mind pedig tdrsai részérfl ez a fiatal magyar
részesiilt. Sokdig tanulhatott lent Olaszorszigban. Hagymdsi Bdlint ugyanis
Szatmdrihoz irt Elcgediondban tgy emlékszik meg réla, mint ,akit mdr
régota tapldl latin szavdval [tdlia*. Fantuzzi még litta azokat a ,levele-
ket”. melyvek egy bizonvos Giacomo Bianchini birtokdban voltak; Besztercei

28 Waldapfel Imre: Humanizinus és nemzeti irodalom. Irodalomtiriénet
1943, 13, L

26 Piror6l v. 6. A. Corradi: Notizie sui Proffessori... 487. 1. Funtuzzi
i. m. VII. kotet, Sabbadini i. m. 45. 1. Malagola: Della vita e delle opere di
Antonio Ureeo, detto Codro. Bologna, 1878, 78, 1. :
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irta ezeket Paolo Bombace ellen” Csak hosszisiga miatt nem kozolte le
Gket. Szercnesére tartalmukat fenntartotta.” A magyvar didk 4dllitélag mes-
tere Osztonzésére ,epigrammdval” tdmadta meg az akkor mdr jénevii tanart.
Ezcken az epigranundkon invectivdkat kell érteniink. Fantuzzi feltételezi.
hogy Pius Pio nem csupdn 6sztonozte, hanem inaga is ifrta meg az opigram-
mat. Ezt a kivetkezGkre alapitotta. A csipés nem a legkellemesebb lehetett.
Jott rd4 Bombace vilasza: Epigramma egy level kiséretében. Irénidval ugyan-
azokkal a dicséretekkel drasztja el Lérincet, melyekkel Pius Pio az Elegedis-
ban illette s egyben ajdnlja, hogy jobb verseket irjon, ha cgydltalin az &vé
lenme, mit nem hisz. (I8z egy imectiva fogds, cz vezethette félre Fantuzzit.)
Vagy pedig vegven jobb poétditdl verset, mert semmi szellemesség sincs hosszi
kélteményében. Erre a levélre felel humanistink. De Bombace sem hagyja
magat. Majd izmét Beszterczeié a szd. Végiil Bombace keserit hossza levelet
intéz Piohoz, kinck erre felelnio kellett, mert Bombacenak van még cgy
valaszlevele, hol azt dllitja, hogy meggv6zidése mellett kitart, de egyben ki
is békill Pioval

Lehetséges, s6t nagyvon valdszinii, hogy a {andr keze benn volt a jiték-
ban, de aligha § frta a verseket. Lirinc sokidig tanult ndla, igyv feltétleniil
elleste a mester fogdsait. S6t azt is szabad feltételezniink, hogy megvolt
az oka is red, Ez a polémia ugy 1510 tdjin lehetett. Bombace 1505-t6]1 kezdve
tanit rhetorikdt, poétikit, majd gorcgot. 1508-ban feltiinik vetélytdrsa,
Acchile Bocechi, ki Pionak jé bardtja, a magyaroknak pedig kedvelt tandra
volt. Bombace nagyvnevii humanista, Aldo Manuzzio, Angelo Colocci, Rotter-
dami Erasmus baratja. Oly j6 neve volt, hogy mikor visszatért Bologndba,
tanitds nélkill is megkapta a fizetését.®® llyen emberrel ujjat Dhiizni mér
tehetségnek a jelét mutatja.

Besztercei koréhez tartozott még Valentinus Cybeleus, a ,,Musarum
Alunmus®; rendes nevén Hagvmdsi Balint. Munkdja, az Blegedion, Bologni-
ban készilt. DBeszterczei Lérine ajanlja Szatmdri kegyeibe. Van egy verse,
amelyben igvekszik hdldt adni a Krisstusban legtieztclend6bb  atydnak,
Gybdrgy  Grnak, a legméltébb péesi piispoknek a kanonoksdgért. Szatmiri
Gyorgyhioz irt versében emlegeti Janus Pannoniust is, Masik, szintén Szat-
mérinak ajdnlott miive a ,,Declamatio de Vini et Aqui Potoribus (Hagenau,
1517)“. Az egész kozépkoron dt népszerii s a goliardoktdl kedvelt témit
do'goz fel humanista adagoldsban.™

A csoport legtehetségesebb koltéje Magvi Sebrstyén. Beszterczei Lorin-
cet patronusdnak hivja. Pdl alnddornzk fia. Eldszér Krakdba jdrt, ott
Paulus Crosnensis tanitvdnya, ki Janus-verseket is adott ki. Ugy ldtszik,
innét hozta Janus irdnti csoddlatit és téle kapta az dsztonzést, hogy versei-
nek kiaddsdval dldozzon nagy ecl{dje szelleménck. Ebben Szatmdri érdekls-
dése is iranyithatta. Szorus ¢sezekotietésben dll Pioval, kinek szerelmi ver-
seit melegen ajdnlja; ,,meg fogod itt taldlni — ezdl az olvaséhoz — a Sze-
relem legédesebb tolvajlisait®. Bocchit pedig pracceptordnak vallja. Ez a

2 Fantuzzi: 1. m. 13. 279. lapjan kozli a levelek tartalmat.
2+ Bombaeerol v. 6. Fantuzzi i, m. [T, 276—81. 1. Zaccagnini: Steria dello
Studio di Bologna durante il Rinascimento. Genf, 1930. 275. 1.

20 Kardos: 1. m, 488. 1.
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humanista szintén Beroald tanitvdnya. Hosezil ideig tanit. Sok magyarral
dllt osszckottetdsben® | Kora legjobb poétdjanak® verseibdl Bologniban adott
ki. Szatmdrinak dedikdlta. Az utdészéban irja, hogy azért hozta napvildgra,
hogy ,ebbdl az egyébként kisded konyvbsl fél tudja mérni  kivalésdgdt
(Janusét), mint Pythagoras Herkules Libnyomdbdl megeejtette annak nagy-
sdgét”, Ez mdr magyar humanista ontudat. Foldijét, elédjét a nagy klasz-
szikusok mellg dllitja.

Kér, hogy tdle kevés munka maradt fenn. Vincislao Boiani Cividalei
humanista két hozzd irt versét ismerjiik.’® Innét tudjuk, hogy Magyi fel-
szolitotta levélben (vers is Ichetett), kiildené el ncki verseit, Ez cleget is
tett kivinsigdinak. Kezéhez juttatja egy bevezeté vers kiséretében:  versel
,ambar félnek o ritka crudicidéju kolté elé 4llni*, de reméli, hogy j6 fogad-
tatdshban részesiilnek, és egyvben kéri catoi itéletét. Hogy itélhetett ezekrél a
versekrdl Magyi®? Bizonyara kedvezd véleménye volt. Tény, hogy Boiani cgy
mésik versében irja Magyinak, hogy ajdnlatat (t. i. harci énckek szerzésére
buzditotta) el kell hdritania magatél, nem érez ri hivatottsagot, mert
Ovidius moédjdra csupan csak a szerelem konnyfi dalai ihletik. Ellenben te
sigen tudés Pannon®, te énckeld meg a {6pap hdbordit, te énckelj vergiliusi
mértékben.

Visszatérése utdan 1516-t6l 1522-ig Vdradon olvazé kanonok.™ Késébb
ceak egy beszéde jelent meg. (Koln, 1521.) Philippus Alba regaliusszal,
varadi féesperessel egviitt Perényi piispsk humanista koréhez tartozott,
1tt keresi fel leveleivel Calcagninit, ki 6t még Bologndbdl ismerte.®

Kiilén csoportba lehetne venni azt a néhdny humanistdt, kiket Virday
TFerenecel tsszekiottetésben taldalunk. Romolo Amazeo Vdrdayhoz irt Panegy-
ricusiban emliti, hogy Rémdban végezie a rhetorikdt és irodalmat s azutdn
kdnonjogot Bologniaban hallgatott.® (Romolé Amazeo kapesolatainak magyar
feldolgozdja, Révész Maria, figvelinen kivill hagyja Lukesics Pal értékes kioz-
16s6t,% melyben arrél értesit, hogy megtaldlta a zsélyi levéltarban Varday
didkkori levelezését Pddudbol é& Bolognibdl keltezve.) Bologndban nem tar-
{6zkodott sokdig. A kivdlé humanista crdélyi piispok Gyulafehérvirt nogy

3¢ Boechirol Fantuzzi i. m. II, 217—32. 1. Rovid de érdekes levelét kizli
Fautuzzi IT. 234. lapon, Nadasdy Tamiashoz kiildi ugyanis fiat, Pyrrhust s
kéri, fogadja szivesen. A keltezés 1556. Bornemissza Pal hozza irt levelét hozza
Apponyi: Hungarica III.

31 Varady Ferene halalara irt Epytaphiumat megtalaltum a romai
Biblioteca Aungelica egyik kodexében c¢sak hazajévetelemm utan vettem ésare,
hogy ezt mar Révész Maria is fellelte. Romulus Anazeens. Egy DBolog-
nai humanista Osszekottetései a XVI. szdzadban., 26, 1. 93, jegyzet. Frakuoi:
Két hét olaszorsziagi konyv- és levéltarakban. Magyar Kényvszemle, 1878.
135—186. 1.

32 Békefi: I. m, 154. 1

33 Annalecta Nova, 82, 90. 1.

34 Kozli Révész i. m., 55—61. 1.

3% Bini Antal olasz képkereskedd Budin, a XVI. sziazad elején. Archaco-
l6giai Kozlony, 1929, 268. 1. I. jegyzet. A levelek keltezése kovetkezd: 1500.
mare. 2. Patavium, 1501. dpr. 10. Patavium, 1502, Patavium, 1503, jan. 21.
Patavium, 1503. jun. 19. Patavium, 1503. jul. 23. Bologna, 1508. szept. 3. Velenee,
1504. apr. 20. Bologna, Ezeket az adatokat késdébb szandékozom érickesiteni.
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humanista udvart tart. Nagy konyvtdra iz van.®® Occsét, Janost Amazeohoz
kildi Padudba, akivel egyiitt cz nemsokira Bologndba megy dt. Janos bo-
lognai tanulményainak mintegy gyviimélese fennmaradt versei.3?

1521-ben mar mint kolozsvdri fGesperes megy ki kénonjogot hallgatni
Vdarday tandcsdra Hadrisnus Wollardus. Hdlabdl piispokének ajdinlja .Janus
kiaddsdt, a Marcellushoz irt Pancgyrikust,*® Janus-kultusza Paulus Cros-
nensisre vezetheté vissza. O mar valdban élete céljanak tekintette a nagy
llumanista poéta verseinek kiadasdt. 1523-ban avattdk doktorrd ocesével,
Hilariusszal egyiitt; az itt kezdett irodalommal foglalkozni. Bdtyja Janus
kiaddsdba irt ajinlé verseket s dllitélag késébb is irogatott.

Keseriisk ottlétekor Beroaldo mellett még Antonino Urceo, vagy amint
iltaldban hivtdk: Codro, véste ra jellegzetes vildgnézetét az egyetem szel-
lemére. Nem tudjuk, a magyarok koziil hallgatta-e valaki. De Beroaldo
tanitvdnyainak nagyrésze egyben Codroé is volt. Killonben is olyan kivdld
professzor volt, hogy a tanulék sajit professzoraikat faképnél hagvva, mds
fakultdasokrél is jonnek cldaddsdra. 1482-t6]1 kezdve rhetorikdt tanit, majd
gorogst is. Tanitvdnvainak élt. Kiting mddszerrel tanitott, azonban vilag-
nézetében mdr nagy szakadds dllolt be, DBabonds volt a végletekig s mint
tanitvanya, ki egyben elsd életrajziréja volt, emliti: ,a keresztény dogmik
koril, ha nem is ténylegesen, de széban tébbnyire sdntikdlt. Kdr szépiteni
a dolgot. Szerinte a szentségek, a lélek halhatatlansiga, a pokol vénasszo-
nyok babondja. Mindenben kételkedett, ugvhogy az egyik ismerfjénck meg-
allapitdsa szerint szdzdtven évvel megeldzte Descartest.

Ez a szellem nem djkeleti Bolognaban. Galeotto Martio tekinthetd
Codro szellemi elfutdrjdinak. Ez a pdduai averroizmuson nevelkedett hu-
manista hasonlé tételek miatt majdnem otthagyta fogit. (S 6 volt ifjd
Vitéz Janos, a késGbbi veszprémi piispok lakdtdrsa és tanitéja!) 1475. januar
27-én Giorgio del Monferrato nevii didkot élve égették el, mint megrogzott
eretneket. Az ifju Beroald Fiillopnek szintén kétségei voltak a lélek halhatat-
lansaga koril.® A régi eretnekségek fel-felbukkannak, ha nem is mindig
nviltan, a filozéfia dlarca alatt. 1498-ban kiadjdk Bologniban Occam logi-
kajat. Ehhez verset Codro és Deroald tanitvanya, Camillo Paleotti irt, é
abban lelkendezve dicséri az egyhdztdl elitélt nominalistdt s oriil, hogy végre
cz a konyv is megnyilt az ifjusig el6tt. Occam nominalizmusa mellett valé-
ban nem hiinyozhat a bujkdlé averroizmus sem az olyan egyetemnen, hol az
orvostudomanyok virdgoznak. Ennek els6 nagyobb képvisel6je Alessandro

3 Lukesies i. m. 269—270. 1. — Leltiiraban tobbek kozott: Libri diversi in
maitori volumine no. LXXXIITI; libri in minori volumine XVII,

37 Lukesics sorolja fel a Varday féle kéziratok kozott: Ferencnek XIV.
szazad elejér6l, vagy a XV. szizad végérdl szarmazd joskonyvét, tovabb
Varday Janos verseit, A gr, Ziehy 2séllyi Nemzetségi Levéltara, Levéltari
Kizlemények 1929, 227, 1.

2 Ernuszt Johanna: Adrianus Wolphardus. Budapest, 1939.

3% Codrorol és Kortarsairdl kitiiné képet nyajt C. Malagola idézett mun-
kaja. Ifji Beroaldrol Zaccagnini i. m. 274. 1. A. Corradi i. m. 485—89. 1. Mala
gola i. m. 518. és 186 1. Frati i. h. I due Beroaldi. Egy versét ismerjiik Keserii
Markhoz, Romaban vagy Bolognaban tanitotta? Talin az utébbiban. Mert
s70kads volt, hogy egy csaladbeliek egy helyre mentek. Huszti J. Philippus
Derozaldus junior kilteménye Keserii Markushoz. E. Ph. K. 1996. 282—85. 1.
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Acchilini, ki elsék kozott von finom, de éles hatdirt a hit és a tudomany,
jobban mondva a hit igazsiga és a tudomdny igazsiga kozott. 1487-t6l
1512-ig tanit Bologndban.*® Nagy ellenldbasa Pomponazzi pedig meg akarja
szabaditani mind a pszicholégidt, mihd az etikdt a theoldégidtdl, és ezt a
tanitdsdt az ifjisig bdlvinyozta. A veszedelmet hamar észrevették és 1515-ben
¢l kellett hagynia a varost. Egy évre ra kézli ,De iminortalitate animae®
cimi munkajat, melyben a lélek halhatatlansdga cllen foglal dllast. Csupdn
az észszel akar ezzel a problémdval megbirkdozni, a tekintélyt teljesen elveti.
Szerinte az erénynck o6nmagdban megvan a juta'ma, a biinnek pedig maga
a biin a vezekléee; Gentile véleménye szerint nagyvon emlékeztet Sokrates
Apologidjara, cz a felfogis majd Spinozdndl és Kantndl bajik ujra els, Ez
mar a humanizmus mélyponija, bomldsa és az ij iddk elGszele.®*

Pomponazzival eljutottunk az egvetem humnanista kordnak 1ége feié!
Bocchi é Romolo Amazeo még tanitanak, azonban {feltimasztani Beroaldo
koriat mdr nem képesek. Pddudval szemben 300 évi versengés utdn végleg
alul marad Bologna. A régi bolognai generdcié magyar legjobbjai Mohdcsndl
hullanak el, a tobbick pedig szétszorédtak. Az utdnuk kovetkezd fiatalok
inkdbb az 4j szellemet hirdets Pddudt keresik fel. Bologniban most mér
ceak papok jdrnak, a Szonditél alapitott Collegium Hungaricum Illiricum
lakéi.

40 Zaccagini: I. m. 262—63. 1.
41 Zaccagini: I. m. 263—67. 1. és Toffanin: Storia del’Umanesimo, 317-19. 1.
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Petrarca az Urdniiban.

Karmédn, Pajor és Schedius rovidéletii folydirata az ogész vildgot egy-
szerre ki akarta tdrni honunk széplelkil asszonyainak dmulé szemei clétt.
Mohén hordtak Gssze mindent, aminek értékét vagy érdckoességét nyvugati kor-
tdrsaik tekintélye biztositani ldtszott.

Kdrmint minden eurdpaizigra ¢és sokoldalisdgra  osztikélte,  Apja,
Losonc reformdtus lelkipdsztora is Németal{g'don i:koldzott ,ecurdpai.
(O maga Bécesben tanul jogot és szép német leveleket valt egy kalandos életii,
vildgot jart horvat grél osztrak feleségével, Hibdtlan franciasdggal idézi
Barthélemy e korban oly sok kiaddst ért Anacharsisdnak cimét és De Sacy
egy szellemes mondisdt. Az Urdnia Elfza cimit cikke cldtt, amely Raynal
abbé, a hires nemzetgazdasz-szociologus lirai blicsGjdt tolmdcsolja magyar
nyelven, lelkesen hédol ,a felséges ir6, az cmberiség bajngka® clott, aki
o2 letapodott nyavalyds szercesennek az eurdpai hatalmas ellen védelme®.
Az Elizdt azonban valésziniileg németh8l forditottdk.* Viszont a ecsak fran-
cia s ritkdn német kénvvet olvasé divathlgvet ugyancsak kifigurizza
A médi szerzbje?

A folyéiratok korszerii mintdjit, a Spectalort meg francia formdjdban
nevezi m2g az Urdnia. Pope Windsori erdejtnck dtdolgozdsa,® Shakespeare
és Milton nevének emlegetése, Albion dicsSitése arrél tantiskodik, hogy a
szazad bélvdnya: a felviligosult s mégis &rzelmes Anglia folényét oz Urdnia
is clismerte.

Sokkal jelentékenyebb a német befolyds, s minden valészinliség szerint
2z Urdnia mintija s legtobb cikkének forrdsa valamelyik német folyéirat,
amely Magyarorszigon is el volt terjedve. Fanui, hogy zavarit paldstolja,
vdvarléjaval Gessnert olvastatja fel, de a Jdzsi vdlasztotta idill részlet valo-
sigos . vallomés.® Schiller, Wieland, Adelung, a mesciré Lichtwer® hatd~a

t Legalabb a szomagyariazé jegyzetek (Kolonie, Magazin. Niederluge) erre
mutatnak, dmbar Kolonte lehet elirdas a colonie helyett (Karman német irasait
C-vel jegyzi!), a magazin Z-je viszont franeia eredetlit sejtetne. — Raynalrol
mint plagizatorrél 1. Bonnerjea René: Adalékok Raymal V. T. abbd miiveinek
forrdsairol., Bpest, 1936.

’ 2 Ez maga német minla utin késziilt.

3 Fest Saudor: Pope és a magyar kolisk, (E. Ph. K. 1916.)

4 Ez a jclenet foliétleniil Werther hatasa alatt kerillt Karman kis regé.
nyébe. Werthert Lotte fogja felolvasasra — 06k Ossidint olvasnak —, ugyan-
ilven credménnyel ...

5 A wdndorlé (Kdrmdn mivei. Nemzeti Konyvtir, Budapest, 1879, 1. 233.)
Lichiwernek a jatékdiih ellen intézett Die seltSamen Menschen e. tanitémeséjét
rdija prézai forditisban. (Liehtwer's Fabeln in wvier Biichern) Cabinets-Biblio-
thek der Deutschen Classiker. (N. F. 1830) I. 87.
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nyilvdnvald, s terméezotes, lLogy éppen ezeké: a folvéiratszerkeszté kora
friss irodalmdval keriil kapesolatba, hiszen a német folydiratok is frissek
még s egy-egy eleven kor ezolgdlatiban dllnak. A Fanni nevet Klopstock
jdedlidnak koszonhetjik, Fenni hagyomdnyai, amelyet a Wertherrel szoktak
kapesolatba hozni® mindenesetre a nemzetkozi s elsésorban a ndmet szenti-
mentdlis regény ldncdba illik valahol, Az Eldorddé cimii cikk kedvéért a
wiage” szot ckkor magvaritjidk ,,mondd‘“-ra.

Olaszul bizonyosan tud valamit Kdrmdn, legaldbb annyit, amennyit
Béceben, az operaszovegirok aranyos fészkében minden miivelt ember beszé-
débe s leveleibe kevert, mint arrél a Markovies gréfnchoz, a ,,cara mia secca-
turdhoz” intézett levelek tantskodnak. A Fanni éete cimii bevezets azt
mondja Fannirél, amit Petrarca mondott Laurdjérdl: ,A vildg G&tet nem
eemérte, valamig véle birt és ceak azokndl esméretes, akik itt maradtak, hogy
Otet sirassik.”

A Petrarca remetesége cimii cikk ebben a gazdag sokféleségben szorit
helyet magdnak.” Rovid bevezetés elénk vardzsolja Vaucluse keskeny volgyét,
a Sorgue forrdsdt. ,,A legynek lehajlo oldaldban lakott Petrarca. 1tt élte
végig napjainak maradvanyit, kedves Laurdjanak szomszédsigdaban, a nyu-
g',a.lom és tudominyok olében. De ilyenck a mi reménységeink! Itt kellett
neki téle megvilni, és itt siratta annsk halaldt ¢s a maga fijdalmait. Ez a
vadon bére hangoztatta jajgatdsait.”” S a cikkiré most két ily ,jajgatdet” ad
prébaul ,ezabad forditdsban®.

Nem volt konnyii a két ihletett, szépen gordiild prézakoitemény erede-
tijét a Le Rime sorozatban megtaldlni, annyira szabad az atdolgozds, s mint
latni fogjuk, mds okokbdl sem. Jellemzd erre az els6 szemelvény terjedelme,
amely Abafi-—Aigner Nemzeti Kényvtdrdanak kis formd{umdban 24 sort tesz
ki, pedig az eredetije cgy 68 soros canzone.

Tanulsdgos lesz az eredetitél valé eltérés szempontjait is szdmbavenni.
Petrarca csaknem mindig ,,divat”; minden kor megtaldlja hozzd természetes
kapesolatait. Mar kodexirodalmunkban feltiinik valldsos koltcményével® a
renaissance-nak elsérendii ihletdje; a renaissance-t folytaté barokk és rokoké
a finomkodds &s oOtletesség cifrdit szereti benne, a preromantika a foldi va-
lé6sdgokkal dacolé emberfélotti érzést és a természetben elmélyedd hangulatot.
A korai romantika s a virigjdban A4llé6 romanticizmus csondes ihletdje 6.
1794-ben Kdrmdn, 1796-ban Kisfaludy Sdndor, 1839-ben Eotves veti papirra
Vaucluse ellendllhatatian benyomdsait.

Az Urdnia iréja olyan részletcket vdlaszt, amelyek magira Vaucluse-ra
ntalnak. Az egyik a ,Tiszta forrds, hives és kedves csergeteg dics6itésével
kezdédik, amelyhez ma is zardndokutakat vezet a jol iranyitott idegenforga-
lom. A migsik szemelvény is Vaucluse-t s a Sorgue-ot aposztrofilja: ,,Oh te,
a ki annyiszor hangzasz jajjaimmal egyedil valé volgy! és te folyd, a mely
konnyeimmel dagadsz!*

5 Errél a Kkérdésrél 1. 4 magyar irodalom Eurépdban ¢, kinyvem Kar
anan-fejezetét.

7 1d. kiad. 1. 190. skk. 1l

8 Hét biinbané zsoltarardl 1. Katona Lajos tanulményat.
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Az els6 mutatvény mintdja a CXXXVIL canzone, amely igyv kezdidik:
»Chiare, fresche e dolei acque...“ 1tt mindjidrt szembetiinik, mennyire egy-
szerisit a magyar fordité.? A felviligosodds embere nem szereti a keresetten -
finom, kériilirdsra vagy személyesitésre hajlé kifejezésmiodot s még akkor is
elejti, amikor kiilon'eges szépségek bontokoznak benne. A sok koziil a kolte-
mény clejérél hozunk néhany példdt: leheveredett': ,ove' le belle membra
pose*; ,kellemmes fa, a melyre tdmaezkodott*: ,geniil ramo,’* ove piacque,
con sospir mi rimembra, a lei di fare al bel fianco colonna®; ,a ki egvediil
uralkodott szivemben“: ,colei che solu a me par domna“ (,.az, aki nckem
egvediil litszik arndének®). Az egyszeriisités néha jézanabb felfogds érvénye-
siilése: ..cpavento® (szent borzadaly) helyett ,bdmnulva“, ,pace helvett
Lhvugedalom®,

A fordité egészen kihagyta a canzone kozéprészét. Az utdn, hogy .ol
balljatok utolsé szavamat!*, varjuk is ezcket az utolsé szavakat, az olasz
kiltemény 14—39. sorait. De ezek éppigy kimaradnak, mint a 7—9. sor
envhén erotikus emlékezése. Viszont a canzone legszebb képét: a szép nére
hulld virdgess leirdedt mar hiven dtveszi a fordité.?? Aztin végig kéveti a
gondolatmenetet, csak a kissé nehezebben értelmezheté hdrom wutolsé sort
(66—68.) hagyja el

A masodik szemelvényr§l alaposabb Gsszehasoniitds utdn kideriil, hogy
nem epy koltemény forditisa, hanem négy szonettét forrasztja ossze. Az
els§ Detrarca CCCL szonettje (,,Valle, che de’ lamenti miei se’ piena...")
Mint az elobbi kolteményben, itt.is kiczerél ritkdabb kifejezéseket, pl. jelzd-
ket altaldnosabban hasznaltakkal: ,vaghi augelli“: ,sebes madarak®, ,dolce
sentier che si amaro riesei“: ,kies osvény, a mely most nckem oly nehéz®
(clveszett az ,0des” és ,keserit** ellentéte). Kiilonosen hat, hogy a ,spoglia®
sz0t (foldi porhiively) ,,szép fcdél“-nek forditja.

Most minden dtmenet nélkiil, folvtatélagosan kovetkezik a CCLXXXIX.
sonetto (,,Se lamentar augelli o verdi fronde...“) forditisa. Ez is hii és tel-
jes, mint a kovetkezd (a CCCIL szonett, amely a szmelvény elsd darabjal
kozvetleniil koveti az eredeti gviijteményben). Itt-ott a magyar szivédlasztds
a ezinesebb: ,napszdm“ a ,giornata® helvett, a ,z8ld dgak csendes c&or-
gése® (,verdi frondi mover soavemente®), ,,villogé forrds®“ (,,lucide onde“),
whozzdjarnlhatatlan vildgossdg® (,l'eterno lume‘‘). Viszont a dantei ,harma-
dik 6v* vagy ,kir“ (cerchio) helvett egyszerfien ,harmadik mennyet™ ol-
vasunk,

¢ Lehet, s6t valdszinti, hogy francia vagy német kozvelitdie adott erre
lLiztatast. A nevek nem olaszos, hanem franeidas formaban «zerepelnek:
Vanclnse és Sorgue, nem Valchiusa és Sorga, mint Petrarcinal. .-

10 E példinak mas magyarazata is van. Eszerint Laura nem a patak
rartjan hever, hanem a patakban firdik. V. 6. G. Balsamo Crivelli kiadasat
a Collez. di Classici Ital. sorozatban (Torino, 1929., LII. két, 170, 1.

11 A fordité egyszeriien finak forditja.

12 Jtt is némi egyszeriisitéssel. Erdemes ideiktatni a magyar kolté ¢ be-
kezdését: . Egykor az agakrél hullt egy virdgesé kebelébe (olaszul: nsovra ']
suo grembo®), és berukla dieséséggel. Egynéhdiny szillongott kontosére, mas
szike hajira, mely gyingeyel ékeskedelt, és az arannyal vetélkedett, és még
mis szerclmes tévelygésben (vago errore) kerengett, s mondani latszott: Ttt
uralkodik a szerelem!*

Irodalomtérténet. 11
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A masodik szemelvényt negyedik darabul a CCLXXIII. sounetto fordi-
faza fejezi be (,Che fai? che pensi? che pur dietro guardi...*). A forditd
taldn nem értotte az utolsé kit sori, amelvek elmaradtak, pedig ezckben voit
@ sajdtos zaré gondolat. A mazik lényveges cltirés, hegv a ,,téged és engenit
cgybekapesold tiobbes elsé személy mindeniitt elmaradr s igy valami dltalinos
érvényt kap az, ami az olaszban bensGségesen kettiuk dolga® volt.?®

A négy ezonett cgybedolgozdsa azzal a kovetkezménnyel jért, hogy

~crattandk® kozii! hdrom, a folytatdlagos szedés miatt alig érezhetd mar,
a negyedik — mint littuk — a fordit6'® kezén clkal'lédott. Sdt az dssse-

forrasztds némileg az érthetdeég rovdsdra is megy, mert a masodik. darab
g g 4

Laura szavaival végz6dik, o harmadik elején viszout a kolté beszdl, o csak

lassankint vessziik észre ezt a szereploviltozdst, amelvet semmi sem jelez.

Mds sorrendben, szakaszokba owztdssal j6l megiérnének  egymdseal ezck 2

gviijteményben s az idérendben oly kozeli szonettek s egy végsé és orok

téma varidciéit mutetndk az egvetlen maradandé refrénnal, — ezzel, hogy

LMennyorszag*.
. *

A kivetkezd években hirtelen follendiil ndlunk is Petrarea  kultusza.
Kisfaludy Sdéndor és Eitvos kozott, akik iranciaorezdgi tartézkodds esetle-
gességei révén keriilnek kapesolatba Vaueluse-zel, a ,németes Kélesey ked-
vence, Matthisson testi s képzelt utazdzain véve részt, jut ol legaldbb gondo-
latban a Forrdshoz. Siirfin idézi Petrarcdt. Szerelmét egy levélben Petrarca
szerelinéhez haconlitja: annyira szent neki iemeretlen drok- idedlja. ,,En ugy
jirtam egyszer — irja Kallay Ferencnek 1834. december 17-én —, mint
Petrarcha Novez Laurdval s mint Regnard jartak. Mdsutt arra utal, hogy
Petrarca orokos mozgdasban volt Ferrara és Vaucluse kozott.!* Matthisson-
nak, akit Kolesey képzeletben kovetett sviajei emlékgyiijté ntjan (kilondaen
az Andalgdsokban), 1792-ben hirom serse is dics6iti Vaucluse-t: An einen
Ohlbaum. Bey der Quelle von Vauclise;® a Vaucliise c. epigramma, amely
nagyon jellegzetesen Ossian szerelmeire emlékezik a délvidéki td] kozepett;
végiil a Reiseplan. An Herrn Scherer von Grandelos (Lyon, 1792), amelyben
utitervének felboruldsdtél remeg a kolté-mentor s dtkot szér a forradalmi
caGeselékre.

13 Tgoz, hogy nem lett volna kinnyfd kibamozni a régies we szoeskik
Wl, amelyek mindeniitt a c¢i-t helyettesitik.

14 Vagy a francia, ill. német minta.

18 Baresai Abrahdam Magyar vers irdsdra valdé Osztonizés. 4 Comminge®
Jo~ditéjdnak e. kiltéi levelében, zhol hevenyészett vildgirodalmi ttekintost
ad. Tasso és Lazar Janos kdzé Petrareat iktatja:

WA’ Szerelmes Versek, vigy tetszik, konnyebbek,
'S &’ meg terhelt szivnek olylykor kedves:bbek.
Ezekkel hirdette keritett vilgyébenn (Vaucluse)
Petriarka szerelmét hajdani idébenn.*

(Két nagysigos elmének kolteményes sziilleményei, 65. 1) Ez a kitet Oresi
halialanak évében, 1789 ben jelent meg Révai gondozasiaban, frise uidonsag
volt az Urdnia szerkesztdinek.

16 Kélesei Kolesey Ferenc minden munkdi. 3. hovitett kiadis, Budapest,
Franklin, 188, IV, 13.
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Ebben olvassuk a Petrarca-kultuszra oly jellemzd sorckat:

»Freund! unser Barometer
Verkiindet heitern Ather;
D'rum wiire ich wohl gesonnen,
Noch eh’ der Marz begonnen,
Trotz dem Rumor der Zeiten,
Die Rhon’ hinab zu gleiten,
Um fromm zu Laura’s Asche,
Mit leichter Weidmannstasche,
Nach Sitte der Poelen,
Die Wallfahrt snzutreten .
Doch dar{ in Schreckenstagen
Man solchen Kreutzzug wagen?
Zumahl auf der mit Blute
Getrinkten Reiscroute

Durch Avignon. zur Grotte
Ton Cliisa-s Urnengotte? 17

L]

Matthisson miiveinck az a kiaddsa, amely kezeim kézott van, a deb-
receni Kollégium példinya, s valészinfileg ezt hasznilla Kolesey is, mikor
mint vidéki birtokos, debreceni konyvekkel esillapitotto kullurszemjdt. De
kétségkiviil még elobb forgatta az Urdniit, amelyben az els§ preromantikus
Petrarca-forditdsok fol kellett, hogy hiviik minden fiatal literitor figyelmét,
még akker is, ha a széphalmi mester nem becsiilte sokra ezeket a forditdsokat.

Mint Zrinyi és Gyongyosi miiveiben a déli barokk, az Urdnidban a déli
érzékenység egésziti ki a sflirli éezaki hatdst. Az Urdnia ot Petrarca-szemel-
vénye az idealista lira magyvar hagvominyainak gvokérzetét taplalja.

Havkiss Jdnos

Sztarai Mihdly sarospataki lelkészsége
és ebbeli tarsai.

Mig Tormdssy Jdnos azt tartja, hogy Sztdrai sohasem jart Zemplén-
ben,! addig ifjabb kortdrea, Szombathi Jdénos az 1530 as évekrsl! sdrospataki
lelkésznek tiinteti fel.? Egy adat® szerint Sztdrai mds lelkészek tdrsasdgdban
1565-ben valépert igazitott Sdrospatakon. Eltérdleg azoktél, kik ezt az ada-
tot e targyban teljességgel nem taldltdk szdmbavehetonek,! de anndl inkdbb
ragaszkodnak a hagyomdnyos mesék legtobbjéhez, én beldle clébb csak fol-

17 Figyelemren éttd, terjedelmes jegyzet mugyarazza, amelyet a Mémoires
pour la Vie de Francois Pétrargque-bol (I. 340) merit a kiadé (Fr. Matthissons
sammtliche Werke, Wien, 1815, 1. 283, l.).

1 Rarospataki Fiizetek 1867. 52. 1. (A danamelléki ref. egyhazkeriilet tor-
ténete.)

2 8. Szab6 Jozsef: Debreceni és sarospalaki papok a reformdacié szizada-
ban. 1916. 42. 1.

3 Torténelmi Tar 1900. 476. 1.

4 8. Szabd Jozsef: i. m. u. o. En ezt egészen természetesnek laldlom.
Egy kéfal kidAsott romjai egészen midst beszélnek egy archeologusnak, mint
1. 0. nekem,

11*
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tehetdnek,® azutdn pedig figyelembe véve a régebbi palaki miikodésére vonst-
kozé tarthatatlan dllitdsnak a magvdt, nagvon is clfogadhaténak taldltam,®
hogy ekkorra esik Sutdrai sdrospataki lelkészkedése. Kiilonosen azért, mert
lutheri irdnya miatt éppen odaillett ekkor, Kopdesinak 1564-ben helvét irdnya
miatti eltdvolitisa utdn Sirospatak papjiul. Azéta aztdn annyira beleéltem
magamat ennek valdsziniieégébe, hogy kéziratban veszteglé dolgozataimban
mar egyenesen bizonyosra vevém ezt az okiratilag mindeddig nem igazcelt
feltevést, mégpedig azzal is megtoldva, hogy a Perényi Gébor haldlat nem-
sokdra kovethette az 6 onnman vald eltdvozisa.

Sejtelmem, mint legtéhbnyire, ez alkalommal is valénak bizonyult. Az
orszdagos levéltar egyik irata, mely 1567, november 7-én kelt Sirospatakon,’
ekkori odavalé plébdnosnak emliti Sztdrai Mihdlyt, egy mdsik pedig 1568
mérciusdban® ugyanonnan vald tdvozdsirél és utéda vdlasztdsirél beszél.
Kétségtelen tehdt ama régi dllitds igazsiga, hogy Sztdrai kovette Kopdesit
a sdrospataki els6papi dlldsban, csakhogy kordntsem 1530 kéril, hanem
1564-ben. Es az is nyilvdnvalé, hogy pataki hivatalinak megsziinésére Szta-
raindl éppen ugy a lutherdnus volta szolgilt okul, mint negyedfél évvel elébb
Kopdcsindl a helvét irdnya. A Perényi Gdbor halila utdn akaddlytalanul
terjedhetett az & birtokain is ez az irdny és mindencsetre az elsék kozé tar-
tozott Sdrospatak, ahol, mihelyt lehetévé valt, diadalra is juttattdk.

Felhaszndlva az alkalmat, hozzdcsatolom ez immdr végérvényessé vilt
negdllapitisomhoz a XVI. sziazadbeli sdrospataki protestins els6papoknak
dltalam egybedllitatt sorozatdit, mely az e tirggyal foglalkozé miiben adot-
t6] tobb ponton kiilonbozé credményt mutat fel, kikiiszébolve annak negall-
hatatlan részleteit:

Kopdesi Istvdn?® — 1564 nydrvége.

Sztarai Mihdly 1564—1568 tavaszeleje.
(Czeglédi Ferenc?) 1568—1571.10

Balsardti Vitus Jdnos 1571 vége—1575 4pr. 7.
(Szegedi Literiti Istvan?) 1575—1579.
Czeglédi Ferenc 1579—1584.

Kascai Cedszdar Gyorgy'? 1584—1586,

3 Szazadok, 1908, 817, 1. — , KisehDh dolgozatok... efinli kotetem (1910). 62. 1.

6 szazadok, 1918, 210. 1.

7 Cam, Scep. Repr. Inf. et Inot. 1567,

& U, o. 1568, mare.

? 1549-ben ment Sarospatakra, de akkor még annyira nem volt mellette
m:as pap, hogy a rektori allas is hozza volt esatolva a lelkészihez. Mikor aztan
Perényi Gabor elvette a tizedet u katolikusoktdl, akkor tértént meg a protes-
tans egyhazkiozség nagyszabist berendezkedése, gy 1555 tajan.

10 Qutarainak cgy ismerellen volt az utoéda, aki azonban kénnyen leho-
tett Czeglédi.

11 Balsarati életében is ilt hivataloskodott misodpapi minéségben. Nem
tizonyos, de elhihetd, hogy & kivette tisztében amazt, mig végiil csufosan kel-
lett 4lldsit elbagynia.

12 1584 majusaban mar mas toltotte be korabbi rektori hivatalit. (Irodalom-
torténeti Kozlemények, 1911. 116. 1.)
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Gyarmathi Biré Marton 1586(?)—1591 vagy 159213
Szegedi Ferenc'* 1591 vagy 1592-——1593.

Peeti Gdspar'® 1593—1594 vége vagy 1595 legeleje.'®
Tolnai Fabricius Tamds 1595 eleje—1599. febr. 2.
Miskolei Pintér Boldizsar 1599 tavasza—1600. mdre. 15

Dr. Zovdnyi Jend.

13 Tgkolatorténeti Adattar, II. k., 42. 1. szerint 1591-ben sdrospataki pap
volt. De hamarosan meghalt ezutan. Az a Pastoris Ferene, ki Debrecen varos
jegyz8kdnyvében 1591-ben, mint sarospataki ,minister* néhaként fordul eld
(S. Szabo Jozsef: i. m. 48. 1), tényleg csak minister lehetett, nem pedig elsépap.

14 Magyar Protestans Egyhaztorténeti Adattar, 1911, 150, 1.

15 Elsdpapnak kellett lennie, mert Szilvasajfalvi Iinre a Szikszai Fabri-
cius Baliazs latin-magyar szétdranak 1597-i kiadasa elébe <zévi juliusban irt
4 Krakkai Demeter sirospataki rektorhuz és tanitvanyaihoz intézett elészava-
ban, mint e mt elsd kiadéjarel, azt is megemliti rola, hogy csak nem rég
boldogult meg, middn ,nalatok a Kriszius hajojanak korminyradjanal #lt*.
Ez nem illik valami als6bbrendi papi személyre, csupan az elsépapra.

16 Rath Gydrgy: Gradeci Horvath Gergely és Lam (Ambrosius) - Sebes-
tyén hitvitdja. 1894. 52. 1. Thari Gyorgyot is megteszi sdrospataki papnak
1594-r61, de ennek semmi alapja nincs.

17 Magyar Protestins Egyhiztorténeti Adattar, 1927. 129, 1.



Téth Lészlé: A magyar haboris regény torténete. (A vilighdbori a
magyar regényben.) Bp., 1940. Maté-ny. 145[3] L

A szerz§ nagy szorgalomimnal gyiijtotte Gssze a magyar hdbor(s regényre
vonatkozé adatokat s kisérelte meg azokat tébb szempontbdl feldolgozni. Anya-
gat két csoportra osztotta: hdborus és hadifogoly regényekre. Részletesen tdr-
gvalja a felmeriil0 problémdkat, bir esztétikai itéletei nem mindenben 4lljik
meg a helviiket, igy tulértékeli az dltala legjobbnak tartott haboris regényt;
de amit Kunez Aladir Fekete kolostordrél mond, helytill, viszont Babits Elza
pilétdje nem hdborus regény, s6t tendencidja is egészen mds, Kiilon értéke a
dolgozatnak bibliografidja: a magyar hdboris regény gazdag repertériuma és
a vonatkozd irodalom jegyzéke. Az 6sszedllitis cime azonban nem fedi {eljesen
onnak anyagat, mert nemesak a hdboris regényeket és naplokat sorolja fel,
hanem a novellis koteteket is, bar nem értjik, hogy miért maradt el Modricz
Zsigmond Vérben-vasban cimii rajzgyiijteménye, ha ugyvanakkor Tomorkény
Istvdn Népek az orszdg haszndlatdban kotete helyet foglal. Az elég teljesnek
mondhaté bibliografia (376 miivet regisztrdl) igy is hasznos és j6l hasznilhatd
osszeallitdsa a magyar haboris regénvirodalomnak. B. I

Staud Géza: Dramaturgiai vazlatok. Budapest, 1940, Szerz§ kiaddsa.
113 1, 8-r.

Folydiratunk csak nemrégiben méltatta Staud Gézdnak a szinhidztudo-
mény terén kifejtett tevékenységét, Konyvészeti munkdja utin most wjabb
bizonysigit adta rdtermettségének és szorgalmdnak: Drematurgiai vdzlatok
cimen egy kitetbe gyiijtve bocsitotta kizzé nyole tanulmédnyit, illetéleg elé-
addsat.

Minket fGképen az els§ dolgozat érdekel: benne mintegy diéhéjban meg-
taliljuk a szinhdztudomdny egész problémakorét. Staud Géza mindenckeldtt az
alapvetd fogalmakat tisztdzza, téindren és mégis vilagosan. A szinhdztudomdny
tirgya a ,szinjaték", vagyis az a szellemi tartalom, amely el8ttiink a szin-
padi eldadds formijiban jelentkezik. A szinjaték kiilonboz6 miivészi torekvé-
sek ,,szintetikus egysége. Az egyes tényezdk a kovetkezdk: az irott vagy nem
irott drdma, a szinész jatéka, a rendezd munkdja, a diszletck, a tdne, a zene
é a kozonség. Az egységet a szinész jatéka teremti meg; 6 ad értelmet és for-
mat a killdnbzd miivészi tevékenységek mélyén szunnyadé ,teatrdlis alap-
Oszton““-nek.

A meghatdrozdsok utdn megismerkediink a médszerrel. A szinhdztudo-
miny a szinjitékot hdrom szempontbdl vizsgdlhatja: lélektani, esztétikai és
torténeti szempontbdl. Az elsd a szinészi alkotds 1étrejottének lélektani menetét
vizsgdlja, de kiterjed a kozonség szellemi magatartdsinak elemzésére is. Az
egztétikal vizsgdilédds az egyes szinjatékok miivészi hatdrozminyait kutatja s
végsd célja az érték megdllapitdsa. A torténeti kutatds a szinjitékoknak egyes
korok ezerint bedllott viltozdsait targvalja.
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A szinhdztudomdny torekvései eddig sem voltak ismeretlenek a szak-
ember el6tt. De Staud Gézdnak nem is az a célja, hogy mindendron ujat moad-
jon, hanem hogy a szinhdztudomdnyi szemlélet ismételt hangoztatdsival
lehotGségekre hivia fel a figyelmet. O maga is nyomatékosan rimutat arra,
hogy az irodalomtérténetnek kiilonbséget kell tennie a drdmal széveg, mint
koltdi alkotds, és a szinhdzi eldadds keretében eljdtszott szinmii kozott. Sza-
mos félreértés, homaly és kétség oszlik el, még tobb haszon szdarmazik beldle,
ha o két kategéridt kovetkezetesen szétvdlasztjuk. A filolégiai és esztétikail
elvektdl irdnyitott vizsgdlédds eddig a magyar drdmairodalom torténetét
munkilta — a szinhdztudomdnyi szempont bekapesoldsa lehetévé fogja tenni
a magyar szinjdték multidnak feltardsit. rtr.

Varkosyi Nandor: Petofi area. Pées, (1939) Jamms Pannonins Tarsazig
kiad. 27 (1) 1. VIIIL tdbla.

Régen olvastunk ilyen kitlind tollal megirt tanulmdnyt. Valéban mélté a
célbavett targyhoz. Vajjon, ki nem o6hajtott volna szemtsl-szemben dllni Petdfi-
vel!? Nos, Varkonyi nemcsak eleven tollal, hanem gondos kutatdssal is hozza-
segit minket az igazi Petdfi archoz. A fennmaradt egykord képek koziil bebizo-
nyitja, logy a leghitelesebb a Szana Koszortjanak 1879-i mellékleteként 1smert.
Ez a kép ugyan a kezdetleges fokon 4ll6 fényképezés terméko 1847-bél! —
mégis a leghivebb megorokitdje Petéfi arcvondsainak. — E képhez az elsd 22d-
veg még Petofi bardtjatol, Kertbeny (Benkert) Kdrolytél szdrmazik. Varkonyi
ezt a sziveget is kozli és szovegkritikdjdval még érdekesebbé teszi. A nyole
illusztriciéd az egykori Petéfi képek sorozata. Ezek 8sszegyviijtésével is értékes
¢z jo szolgdlatot tett a szerzd. : —ry.

Hegyi Ferenc: Pialéoczi Horvath Adam. Debrecen, 1939. 106 .

A magyar irodalmi népiesség elsé tudatos Gttoréjét igen komoly és az
eddigi vele foglalkozé tanulményoktél cltérd médon mutatja be doktori érte-
kezésében Hegyi Ferenc piarista tanar.

Mdr az életrajzi résznél is eltér a szokvinydbrizoldsi mdédszertl, mert az
egyes aprobb életrajzi események helyett inkdbb az irét ért kiilsd befolydsok-
nak tulajdonit nagyobb jelentiséget. Amig az eddigi értekezésck szerzdi Pildczi
Horvith Addmban csupan az anckdotik duhajkodd, idegentdl irtézé magyarjit
14ttdk meg, addig Hegyi a tudatos magyar irodalmi népiesség els§ uttoréjét is
sszreveszi hoésében. Paléczi Horvdth Addmot életirdja sohasemn mint clszigetelt
iréi egyéniséget veszi kritikai bonckés ald, hanem dllandéan szdmbaveszi a kor-
viszonyokat, az irét ért hatdsokat is.

Piléczi Horvath Addmban az irén kiviil a sokirdny miivetséggel biré
embert, a kultarpolitikust, a hagvomanyment8 népgyiijtd nacionalistit is é2én-
ken vetiti elénk a szerzd. . Dr. Ldszlé Erzsébet.

Mirtonvolgyi Ldszlo: Zardndokiton a Karpatok alati. A Iid kiadd=a.
Nyitra, Evszam nélkiil. 156 1.

Az irodalomtorténeti érdekességli kotet kiilonbozé szerzciktél irt adato-
kat, rajzokat, tanulmdinyokat foglal magdban, melyek a Felvidéken élt vagy
ezzel valami kapesolatban 1évé frénak-koltének egyes tartdzkoddsi helyéhez
flizddnek. A cikkek legtobbjében van valami figyeleimremélié, ha még oly kicsi-
nek is tetszé adat, melyvet az im liferis nil parvum elve alapjdn szivesen fogad
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az olvasé. Néha semmi Gjat sem mondanak a tanulmidnyok, nem is ez az igé-
nyiik, hanem az, hogy esszé keretében jutrassanak jelentiséget valamely hely
felujitott emlékezetének. Az egészen szigort kritikai mérték taldl vitathaté rész-
leteket e tanulmanyok értékelésében, de viszont szamol azzal a kegyelettrl,
amelynek szolgilatdban késziiltek. Kiilonosebb érdeklédésre tarthatnak szidmot
a kotetben az eddig ismeretlen vagy eddigi irodalomtorténeti tuddsunkat pon-
tosabban kiegészits dfletrajzi kozlemények. llyen pl. Arany Janosnak egy eddig
nem tudott levele Sulyovszky Igndc nyitrai iigyvédhez.

A kitet érdemes tett a magyarsig tudat; helyi irodalmi hagyomdnyok
tiszteleténck és ébrentartdsinak irdnydban. 88,

Maller Sidindor: Ossian Magyarorszdgon. (Debreceni Angol Dolgozatok,
2. sz.) Debrecen, 1940. 64 1.

Jo forrdsok alapjin foglalta 6ssze Maller Sdndor Ossian magyarorszigi
-\‘isszhangjé.nak fejlodését a kezdé kisérletezésektd! majdnem napjaink érdekld-
déeéig. Megvildgitja azt a kozvetitd utat is, melyet Ossian hazinkba valé jutd-
saig tett. Roviden osszefoglalja azt a lhatalmas irodalmi vihart, melyet
Macpherson hamisitisdnak leleplezése keltett s ramutat arra, hogy mint ebben
a korban minden szellemi megmozduldst, ezt is Bées kozvetitette (a kivalé
jezsuita Denis Ossian-forditasaval) hozzink. Végigvezet az Ossian-ldz kiilénbozé
dllomdsain a kassai tridszt6l Pet6fi és Arany Ossian-szemléletéig. Valéban
Ossian magyarorszdgi sikere Kazinezy, Batsdnyi és Baréti Szabé érdeme. Az
els6 forditdsok is Batsdnyinak koszonhetdk, aki élete végéig nem sziint meg
lelkesedni érte, st éppen rajongé sorainak készonhetd irodalmunkban az elsd
Ossian-ellenes biralat is, melyben Réjnis Jézsef tort pdleat a ,nagy kelta bard*
felett. Az elsG teljes Ossiant Kazinczy készitette (1815). Szivesen vettiik volna
Bar6ti Szabé Ossian-kapesolatainak is részletesebb kifejtését. Ossian-hatdzdv
\izsgélja Kizfaludvy Sdndor, Dobrentei, Aranyosrikosi Székely Sdndor kélté-
szetében. Finoman elemzi a fiatal Vorosmarty ossidni kapesolatait. Jol lati
meg A hiség diadalmdban é8 a Zaldn futdsdnak borongd hangjdban csakigy.,
mint a Hdbadorban az ossiani elemeket. Eppen ezért csoddljuk, hogyv a Zeldn
ihlet6jét még mindig Aranyosrdkosi Szckely eposzdban keresi. Kdar, hogy Vo-
_résmarty epikai ¢s dramai miivei mellett nem vizsgilta meg lirdjdnak ossiani
ihletésii vondsait is. Kisfaludy Kdrolyndl az ossiani stilusparédidk divata je-
lentkezik, bir még évtizedek mulva is kisért Vajda Déter vagy a kezdd Jokar
novelldinak  dagdlyos stilusdban. Ennek az izléscltorzuldsnak legkitfingbb.
parédisit éppen Petéfinek koszonhetjiik. (A helyséy kalapdcsa.) A lidrom teljes
Ossian-fordité nevét is foljegyezzitk: Kazinczy Ferencét, Fabidn Géborét és
Kalmén Karolyét. Ossian irodalmunkra tett hatdsa nemcsak méreteiben, hanew
jelent6ségében is nagy volt, ami kiilénésen motivumok kolesonzésdéhen és
formahatdsban nyilatkozott meg. Maller Sandor jél tdjckozott dolgozatdt hasz-
nos angol nyelvii gsszefoglalds fejezi be. Kozocsa Séndor.

Szalay Jeromos: Vidovies Agoston. Pdpa, 1940. 31 L

Vidoviecs A Magyar Neolégia Rostilgatisa c. miivével szerepel a1 magyar
irodalom térténetében. Szalay Jeromos most gondos életrajzdt irta meg, és
pontos ismertetését adja kéziralos és nyomtatott miiveinek. A kéziratok k-
z6tt a legbecsesebb a kovdesi plébdnia torténete. K. L.
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Budapesti Szemle. — 1939. 734. sz. Rédey Tivadar: A4 févdros szinhazi
vildgos Paulay Ede haldlakor. Ertékes és finom modorban megirt szinhiztor-
téneti tanulmdny. — 736. sz. Voinovich Géza: Az irodalom mai helyzete. ,Az
irodalom témege mindeniitt elsekélyiilt. Az ird, ismerve kozonségét, meg sem
irja azokat a lapokat, melyeket a mai olvasé unottan dtforgatna. Az elGadds
altaldban eleven, otletes, kozvetlen, a nélkiil, hogy egyéni volna. E mogstt a
miivéezi kiképzés 4ga és a tartalom elmarad. Olykor pontos és finom megfigye-
lésck dllnak sorba, de tobbnyire eleven pillanat-felvételek maradnak, ritkdn
sz6vGdnek Ossze cselekménnyé. A lélekelemzése szintc szamiizotté valt, a gon-
dolatokkal egyiitt. Lomtarba keriilt a humor és a szatira ecsetje. Egy tjfajta
szobakioltészet alakul ki. Az ird letesz festésrdl, leirdsrdl, ezzel a hangulatok
rajzdrél is. Az ember éveken 4t olvashat regénycket, clbeszéléseket, s nem taldl
egy tdjképet, egy természet-leirdst: csak az erdélyi irdk tesznek kivételt. Leg-
tobbszor puszta mese tolti ki a koteteket, jobbdra kiilsdséges mese, ritkdn van
mondanivaléja. Olykor alig taldlni kiilsnbséget abban is, hogy magyar vagy
kilfgldi iré munkdja volt-e keziinkben., Ma legtébb mese iires szerelmi torté-
net. — Rédey Tivadar: Szemere Pdl emlékezete. Beszéd a Gyvulai-serleggel a
Kisfaludy Térsasdg iinnepi lakoméjdn. < 738. sz. Solymossy Sdndor: A uép-
mesék eredetkérdéséhez ,Nem egvetlen népfaj régi hitvildgi elemeit keressiik
tobbé a népmesékben, hanem amaz dltaldnos dsemberi hiedelmek nyomdt, ame-
lyekr6l alig tudndnk valamit, ha a mai &ésdllapotd (primitiv) néptorzsek hit-
vildgdban, mondahagyomdnyaiban megérizve nem taldlnék annak rokonelemeit,
8 nyomukon rd nem ismernénk mai babondink, szokdsformdink egyik-masikdra“.
— 739. sz. Csekey Istvin: A szdzéves Szdzat és hatdsa a kalfoldon. Osszefog-
lalé tanulmény a Szézat irodalmi hatdsdrél. — 740. ¢z. Kornis Gyula: Kolesey
szobra el6tt. Kolesey Budapesten {jra ércbesntott szobranak leleplezése alkal-
mébél mondott beszéd. — 1940. 746. sz. Viszota Gyula: Négy év Sz¢cheny?
életében. Széchenyi Napléi VI, kotete 1844. janudr 1-t6l 1848. mdircius 18-ig
terjedd részének rendkivill pontos ismertetése és elemzése. — 747. sz. Rédey
Tivadar: Hat év magyar szinmivészete. Az 1939. évi Greguss-jutalom targya-
ban tett jelentés és kritika az 1933—1938. évi szinmiivészeti alkotdsokrél. —
749. sz. Kornis Gyula: Az irodalmi miicveltség értéke. Mélyen jaré irodalom
bsleseleti tanulmdny. ,,Az irodalom az &ltaldnos emberi és a nemzeti szellem
megértése mellett az esztétikai milvel6dés és finomodds legterjedelmesebb s leg-
kozvetlenebb teriilete. — 750, sz. Teleki Pal: Ilollés Mdtyds. A Corvin-rend
lakomajdn tartott serlegbeszéd. ,,Vajjon osszeroppant-e, elmult-e Mdtyds kirdly
cgész életmunkdja? Nem délibibos emlék, hanem el nemn muléan velink maradé
érték az, hogy nemcsak nem maradtunk ki Eurépa legnagyszeriibb, félezred
miiveltségét formdld szellemi mozgalmiabél, a renaissance-bdl, hanem Mityis
altal annak rangos részesévé valtunk®, —— 751, sz. Héman Bilint: Hunyadi
Mdtyds: ,Torténetiinknek lehettek, voltak is Mdtydsndl emberileg nagyobb,
politikai sikerek és fejlddéstorténeti hatds tekintetében szerencsésebh szerepléi,
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de egy eines kozottik, akinek tehetsége és képességei oly szinesek és vdltozato-
sak, cgyénileg amnyira korszerli és egyszersmind annyira magvar lett volna.
Nines kozottik — Szent Istvan kivételével — egy sem, aki két torténeti kor-
szak hatdrdn oly jellegzetes és irdnyt szahd szerepet toltstt volna be, mint
Hunyadi Mityds®. 755, sz. Szdsz Kidroly: Emlékezés Berzeviczy Albertre.
Meleghangt jellemkép és pdlyarajz Berzeviczy Albertr6l, aki ,nagy tudés, ékes-
szavu szénok, kitliné iré, ragyogé jellemii és alapjdban véve melegszivii embcr
volt.“ — Kornis Gyula: Csdszdr Elemér. Gydszbeszéd Csdszar Elemér ravata-
1indl. ,Nagy tanultsdg, gyors lelemény, nemes izlés és {téletbiztossdg lakozott
elmédben. — 755. sz. Gyiérgy Lajos: Az Erdélyi Mizeum otven esztendeje.
A nagyérdemit folyéirat torténeténck gondosan elmélyedd feldolgozasa.

Corvina. — 1940. 7. sz. Des. Dercsényi: Ricordi di Luigi il Grande a
Padora. A padovai székesegvhdz Sz. Jakab-kdpolndjdban Ramiro legenddjanak
képsorozaty, Nagy Lajos magvar kirily alakjdban 4brizolja Ramiro kirdlyt.
A XIV. szdzad végének ez a miivészi alkotdsa érdekes bizonyvsiga annak a
kapesolatnak, amely a nagy kirdly és az olasz fold kozott nemesak politikai,
hanem kultirdlis téren is uralkodott.

Erdélyi Helikon. — 1940. 7. Kovies Laszlé: Reményik Sdndor. Gondo-
latait lehangoltsdg és melankélia drnyazza, életkedv nélkitli {djds zenésiti, vagy
éppen keserfiség kergeti, s szépséges leroskaddsok firadt képei szovédnsk elénk,

s nekiink mégis a gerinciink egyenesedett és keményedett meg t8liik. — Vita
Zsigmond: Bethlen Miklés: Pdlya- ds-jellemkép onéletrajza alapjan. — 8. sz.

Kovice Liaszlé: Az erdélyi kolté politikdja. Annak vizsgilata, mit tett az
erdélyi irodalom a megszallds idején. (Maga a szdm a mai erdélyi irék gondos
antholdgisja).

Trodalomtorténeti Koézlemények. — 1940. 3. sz. Horvdath Cyrill: Szi-
lddy Arom, (3) Jellemzi szerkeszt8i munkdjat, szerkeszt§ kordban irt cikkeit.
(Tévedéseire ramutat. Cdfolja azt az dllitdst, hogy Pelbdrt a mise folébe lie-
lyezvén a prédikdcichallgatdst, a refomdcié tanitdsinak lenne az elsfutdria.
Megmagyardzza, hogy csak félreértés mondatta Szilddyval, hogy Pelbart a
magvar nyelv jogainak volt a védelmezije.) Kiemeli, hogy Szilddy kozépkori
irodalmunkrél és XVI. szdzadi koltészetiinkrdl valé tuddsunkat hasonlithatat-
lanul teljesebb¢, részletezébbé és mélyebbé tette; egyéniségének legszembetiingbb
vonasa hazafias rajongdsa, magyarsigszeretete. Ehhez jdrult kdlvinista meg-
gy 6z6désének bizonyos szeretot-tilzasa. — Hankiss Jédnos: Thales Bernard és
a magyar irék. Nagy szolgdlatot tett a magyar kiltészet és kolt6k nevének és
értékének megismerteiése terén. — Waldapfel Jozsef: A székelyudvarhelyi
kédex. Benne az Ordk boldogsig fondamentoma III. Ince pdpa Fundamentu-
ménak gondos forditdsa. A , Mely veszedelmes légyen az szerzetes embernek
ez viligra térnie“ Guilelmus Peraldus De eruditione religiosorum-dbél fordités.
A haldlrél irt elmélkedésnek Pelbartbol és egyebekbd! idézi parhuzamait, —
Adattdr. Hero és Leander. (A sirospataki féiskolai konyvtdr kézirattdribél
egy XVIII. szdzadi verskézirat. Erdekes emléke Gyongyosi hatdsanak) — Garay
Jdnos levelesése atyidval és ocesével. — Kiadatlan Amade-versek. (Egy him-
nusz Sz. Janoshoz; a Kisfaludy Tarsasig népkiltési gyiijteménye szdmdra
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Vicrol kiildstt fiizetben ismert és ismeretlen Amade-versek vannak. Koztiik
nagyon ¢érdekes az els6é itt kozilt dal, Faludi vallisos versénck hatdsival). —
Egy ismeretlen Schubert-forditds. (A XIX. szdzad huszas éveibdl, a Dic Fir-
stengruft forditdsa.) — Kérvy Sdndor latin versei. (Hirom latin vers szdmba-
vétele.) — Fejes Istvdn ismeretler kilteménye. (Az utolsé honvéd) — DBuaksay
Sdudor levele Kozma Andorhoz. — A Karthausi forrdsailosz. (Dumas novelli-
jdnak crdsebb a hatdsa a regényre, mint Elek O. vallja.) — Pétlds a Csokonai-
irodalomhoz. (Az 1938-as termés.) — (A konyvismertetések kozott Margbesy
Jézsef figyelmeztet Hegediis Janus Pannonius-forditdsdnak egy tévedésére:
Polycarpus nem Kalocsai Gyorgy, hanem Kosztoldnyi Gyorgy.)

Kalangya. — 1940. 7—9. sz. lierceg Jdnos: Margalits Iide. A hamar
clfelejtett tudds rovid jellemzése, — Herceg Jdnos: Szenteleky szerepe. Szerb
patricius csalddbél szdarmazott. Els¢ regényében a hdbort elétti Bdcska életét
irja meg. Késdbb gyokerét veszti. A hdbord utdn falujdba tér és ott kiiszkodik
énmagdval & az 4] viszonyokkal. lsola Bella e. regénye a vajudds korszakdnak
sziilotte. Csuka Zaltdn agiticidja nyomdn a vajdasdgi irodalom vezérévé eml-

kedik. Ett6l kezdve a kotelességérzet serkenti munkdra. — Végviri Zsolt:
A4 beogrddi Bolyai Farkas-egyesiilet. I1¢t esztendeje indult, a heogridi magyar
egyetemi hallgaték munkaszervezeteként. Ma 91 rendes tagja van. — Herceg

Janos: Emlékezés Jordnories Ledra. A kordn clhinyt bdcskai iréné a valldsos
koltsk sajitos megtestesiilése volt. Lirdjdt az egyszeriiség és pathosz jellemzi.
— Szirmai Karoly: A szombori magyar kultirparlament. Az elsé préba a
bdeskai magvar értelmiség megszervezésére a magyareag szolgalatdban, — 10.
8z. Reményi Joézsef: Magyar olvasdk és kritikusok. Amerikai megfigyelései.

Koszori. — 1940. okt. Ilavas Isivdn: Csdszdr Elemér racataldndl.
(Gydszbeszéd.) — Agyagfalvi Hegyi Istvan: Csdszdr Elemér sirjdndl. (Vers).

Magyar Konyvszemle, — 1940. 3. f. Radé Polikarp: Sopron cdros kéz-
iratos misekonyvre: a Golso-kddex. 1363 ban fejezték be. Vilagi papok, éspedig
magyar papok szdmira késziilt. Szimonidesz ILajos: A ,,Debreceni Biblia™
sorsa. Az Orszdgos Levéltdrban megtalilta Komdromi Csipkés Gyorgy magvar
biblidjara vonatkozé hivatalos iratokat. Kézli ezeknek jegyzékét. — DBdn
Imre: 4 gyongyosi reformdtus egyhdz kinyrtira a XVII. szdzad 70-es éveiben.
Két jegyzék maradt fenn: 1675-b6l és 1677-bél. A nagyobbik 116 miivet sorol
fel. — Szemzé Piroska: A Pester Zeitung engedély-okirata. Részletesen ismer-
teti keletkezésének koritlményeit. Varjas Béla: Bornemisza Adnna haldldra
kiadott kdrta. 1688-b6l. — Tolnai Gdbor: Mikes Kelemen kionyitdra. (A sokat
iglrd eim utdn csak az tiinik ki, hogy egy Pdriz-Papai szétar keriilt eld, rajta
Mikes nevének jclzésével.) — Zovanyi Jend: Pauli Simon postilldinak forditéja.
Az 1608-ban megjelent forditds Mihdlyké Janos miive. — Jénds Alfréd: Soi-
nészettorténeti adatok az Orsz. Széesényi-konyvtdrban. A szerzé a konyvtar-
nak adomdnyozta 41 kétetes szinésztorténeti bibliografidjat.

Magyar Nyelv. — 1940, 4. sz. Csiiry Bdlint: Kdrolyi Gdspdr biblia-
forditdsdnak nyelvi hatdsdhoz. Figyelmeztet arra, llogy a kiaddsok sordn a ki-
fojezéskészlet megvdltozott. Osszegyiijti nyelviinknek biblini eredetli szavait é
sz6ldzait.



Barcsai Abraham két verse a lipcsei ,,Neues Allgemeine
Intelligenzblatt fiir Literatur und Kunst*.ban.

Kazinezy 1810. junius 25-én kelt levelében azt irja Ceerey Farkasnak,
liogy ,,a’ Lipsiai Lit. Zeitung 1809-diki Septemberi* fiizetében ,Baresay Abra-
hdmnak két Francia verse 4ll; az eggyik Napoleonra, a’ masik a’ Franczia
revolutiora®. (Kaz. Lev. VIL. 540.) A levélhez Vdezy a kivetkezd megjegyuzést
fiizte: ,,Sajnos, Kazinezynak ¢z adatit nem tudom igazolni s Barcsay verseit
czimiik szerint is 1hegnevezni, mert ezt a kétetet sehogy sem tudtam megkapni,
budapesti kiozkonyvtarainkban épen ez a kotet hidnyozvdan®. (u. o. 598).

Kazinczynak ez az adata tobbszor folbukkant irodalomtérténeti érteke-
zéseinkben (emliti pl. Zombory Izidor Jdnos: Barceay Abrahim élete és kol-
tészete. Bp. 1895. 46.; Kont Igndc: Etude sur linfluence de la littérature
francaise en Hongrie. Paris 1902. 455).

A napokban Bécsben tartézkodé bardtom, dr. Werger Mdirton, kérésemre
f6lkutatta a lipesei Intelligenzblatt vonatkozé szdmdt, s megkiildte nekem a
cikk mdgsolatit. E kozlés nyomdn kideriil, hogy a lipesei lapban az a két vers
jelent meg, amit Kazinezy 1809 nov. 12-én kapott gréf Gyulay Karolina ajin-
dékabdl. (1. erre Kaz. Lev., VII. 62—3,, ill. 23—6. Ebbdl az is megéllapithats,
hogy az itt 1568-nak kozolt Kazinczy-levél helye legaldbb is az 1584. utdn
helyezendd!) ,

Az Intelligenzblatt cikke a kovetkez6: ,,.Der am 3. Marz gestorbene k. k.
Oberste und rithmlich bekannte ungarische Dichter Abraham von Barcsay (aus
dem Gebliite der siebenbiirgischen Fiirsten entsprossen) hat ausser ungarischen
Gedichten auch zwey artige franzosische Gedichte hinterlassen, die durch ihre
Blatter dem auslidndischen Publicum bekkant gemacht zu werden verdienen. Das
erste auf Kaiser Napoleon verfasst, lautet so:

(A verset 1. Kaz. Lev. VII. 25—6., azonban a 4. sor igy javitandé: Pour
venger des Romains avilis la grandeur?) Das zweite, das sich auf die franziei-
sche Revolution bezieht, und nur denjenigen ganz verstindlich sein wird, di mit dem
L’hombre-Spiel! vertraut sind, ist folgendes: (A verset 1. i. m, 63., azonban a
12. sor javitandé ekként: U’Angleterre seule inflexitle; a 20. pedig igy: N’imitez
pas cette fagon.)

Kenner der franzosischen Sprache u. Poesie werden an manchen franzosi-
schen Ausdrucken und an der Scansion etwas auszusetzen haben (z. B. dass
Barcsay das e am Ende verschluckt was Franzosen wohl im Sprechen, aber nicht
in der Scansion tun); aber sic werden so billig seyn zu bedenken, dass Barcsay
kein Franzos, sondern ein Magyar war, und dass die Gedichte ihres Inhalts

wegen die Bekantmachung verdienen. (Az i folyéirat 630—1. lapjirél; 1809.

39. szam.) Clauser Mihdly.

1 1’hotubre-Spiel = régi, spanyol kartyajaték.
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Egy kiadatlan Vérésmarty-levél.

Perezel Dezsé Gr szivességébdl kozoljiikk az alibbi, eddig még kiadatlan
levelet, mely cddig a Perczel-csaldd bonyhddi levéltardban volt. A levél viligos
tartalma nyilvdnvalévd teszi azt az id6pontot és kirilményt, mely alkalmul
szolgaly megirdsara.

Pest, 25 Aug. 1826.

Tekintetes Ur!

Most, midén fiaival tobb izben egyiitt tett utazdsom végtére elmarad,
noha mind levélben, mind személyesen bucsit vettem immdr, megajitom ismét
biuest vételemet, s evvel legyen befejezve végsd elvaldsom. Nem sok, a’ mi még
mondanom valé van; de igaz érzésemb6l szarmazik: fiai épen, ’s figy hiszem,
iskolaiktol szerencsésen menekedve térnek haza, engedje Isten, hogy mindezek,
mind az otthon lev8k boldog nevckedéssel serdiiljenck az élet’ kellemcire, a’
Tns Ur pedig, és Tnd Asszony sokdig 6réom tanuja lechessen el6meneteleiknek.
En torolhetetlen emlékezetben viszem el az ott toltott éveket, ’s boldog, igen
boldog leszek, ha tapasztalhatom, hogy azokndl, kiket tisztelnem, és szerctnem
kell, én sem vagyok egészen felejtve.

Ajanlom magamat a’ Tekintetes Ur’ szives jévoltdba, ’s ’a Tekintetes
Asszonyt, Kis Asszonyt kézcsokoldssal tisztelve maradok

a’ Tekintetes Urnak
aldzatos ezolgija
. Vorosmarty Mihal.
(A boriték cimlapjdn: :

Destrél.
Tekintetes Nemes Bonyhadi
_Perczel Sdndor
arnak, tobb 'T. N. Varmgyek
Tdbla birdjdnak
Borzsonyben.

A boriték zdrdlapjin, mds tintdval és irdssal:

16 Voros Marti Myhdl Ur.

Kozepén piros pecsét.)

A levél nyolcadrét-alaki, az 1. 2. oldala irott. Kozli: Brisits Frigyes.

Batsanyi Barkdczyrodl.
Orczy Ldériner6l cmlékezvén, igvekeztem Barkdczy Ferenmcnck irodal-
munk megajhoddsiban szerzett érdemneire is folhivni a figvelmet.r A méltat-

lanul elfelejtett nagy irodalompdrtold cmlékezete a mult szizad elején még

1 It. 1940. 8—9. L
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elevenen ¢lt. DBizonyiték . crre az aldbbi- idézet, amit Batsdnyi Faludi tanul-
manydnak egyik jegyzetébdl vettiink.?

»Akdrki mit mondgyon, nem olly kénnyii, magyar nyelven irni, a’mint
gondollyuk; féképpen versekben! -— Ezt irta egykor a’ nagy-cmlékezeti B.
Orczy Lérintz, Gr. Berkdcezi Ferentz Esztergomi Ersekhez és Primdshoz; a’ ki,
mint tobb mds szép elméjii Magyar Hazafiakat, Ggy Otet-is bardtsigozan
kérte, gerkentgette vala,. hogy magyaral irjon, és a’ nemzeti nyelvet mivellye,
gvarapittsa, — halhatatlan érdemet ’s nevet szerezhetvén ez dltal snnén ma-
ganak-is. Barkéczinak a’ Magyar Anyvaszentegyhdz’ akkori nagy, és orok
emlékezetre mélté Fépdsztoranak, lehet és kell, szamtalan sok egvib jeles ¢r-
demei kozott, azt is koszonnink, hogy Gr. Haller Ldszlénak drvasdgra ju-
tott Magyar Telemdkja koz vildgossdgra johetett; O advdn ennck kinyomta-
tdsdra-is a’ koltséget.® Bolts és hatalmas partfogdja, hiv serkentdje, kész
’s igaz j6 barittya volt 0 minden tehetésb-elméji tudos Ma-

>

tandtsadéja,
gyarnak, a’ kirél feltehette, gondolhatta, hogy eszével, tollival, hasznalhat a
Iazdnak, a’ Nemzetnek. Fenn-is marad azért ezen igaz magyar szivi, példds
nagy Embernek ditsésséges meve, ’s dlddisban lészen része minden Magyar
Hazafingl® — Nem ok nélkill emlegette, ditsérte, magasztalta Révai is,
1787dik esziendGben, Orezi’ verseit kozre botsdtvdn, ée a’ régibb idbket az
akkoriakkal eggybe-vetvén; nem ok nélkill ditsSitette pdras verseiben 8-is
ezen nagy-lelkii Fépasztornak dldott emlékezetét, imigven sohajtvdn szivének
méllyéhil

Szerentsés Tarsasig! boldog kert, vig arnyék.

Egri, vagy Kovesdi, vagy Pozsonyi kornyék!

Hol az a’nagy Leélek forrén 6sztondzott

Mis illy szép lelkeket a'virdgok kodzott. —

Ah! jarna még most — is ott kérnyfilvétetve,

'S hallgatni mar Pap — is, jobbakra gerjedve! — ’sa’t.

A’ mit akkor Révai ezen utolsd versben d6hajtott, azutdnn nem sokara
szerentsésen bétellyesedett; és nem lehet a’ tudds, figyelmetes Magyar Hazafi-
nak vigasztalddva nem litnia, ’s orémmel meg nem ismérnie, hogy moxt a’
Magyvar Egyhdzi Rendben sok olly jeles kedvelldji, ’s bolts és tehetds pértfo-
g6ji taldltatnak a’ nemzeti nyelvnek és litteratirdnak, akik minden értelines
hazafi-tdrsaik’ szives tiszteletére méltdn szdmot tarthatnak; annyival is in-
kibb, mivel Orszdgszerte tudva 16vé dolog, hogy ebben Ok adhatnak lcgjobb,
legszebb, és legfontosabb példat!® Csery-Clauser Mihdly

Csokonai-antolégiak.

Barmiiyen sok és sokféle kiaddsban forognok Csokonai miivei, mdégis fol-
meritl a szitkség, hogy kélteményeibdl sajitos céla gyiijtemények, specidlis an-
tolégidk ielenjenek meg a Csokonai-kultusz dbrentartdsdra, politikai kifeje-
zésse!: elmélyitésére.

? Faludi Ferentz’ Versei. Kiadta Batsinyi Janos. Pestenn, 1824, Trattuer.
20—, 1,

3 Megjelent 1755-ben Kassian. Ugyanitt még haromszor adtiak ki: 1738-han,
1770-ben és 1775-ben.

4 Az én alahtzdsom!
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Két tjabb gyviijteményrsl vetlem tudomdst és ezeket szeretném réviden
ismertetni,

Az egyik az Orsz. Ref. Szerctetszovetség kiadisdban jelent meg, mint a
Népbardt nevet visel¢ kiadvinysorozat 72. szdma, ,,Virdgfizér Csokonai Vitéz
Mihdly kélteményeib6l® eimen (Debrecen, 1939). i}

E sorozat fiizetei a legszélesebb értelemben vett nagykdzonséguek vaunak
szinva és mir e rendeltetésiiknél fogva lehetélez mentesck tartoznak lenni
szakszerfliségtfl és tuddlékossigtol.

A .Virdgfiizér® szerkesztdie, Gulyds Jozsef megfeledkezett errdl a legfGbh
kovetelményrdl és a 36 lapnyi kis fiizet mdr csak ezért sem sikeriilt kelldkép.
Az ilyen nagyon is népies eélzatd, jobban mondva esak félig iskoldzott olva-
soknak szdnt kiadvdnyban hiba volt Csokonai- kolteményeinek irodalomtérté-
neti csoportositisit megtartani, mert a ,,Diétai Magyar Mazsa®, vagy az ..Al-
kalmatossdgra irt versek, avagy éppen a ,Ildtrahagyott versek* cimi cso-
portok nem tdjékoztatnak a bennok foglalt kolteményeknek sem miifajdrdl,
sem értékérdl. Feleslegesek azok a jegyzetek, melyck egyes koltemények vagy
kélteménycsoportok megjelenése helyét és idejét kozlik. Nemesak felesleges,
hanem hibds is az, mely a ,,Miért ne inndnk?* ¢ két sordhoz filzddik:

WVigadj, tesém! ma-holnap
Zsakjaba dughat a pap.”

Gulyss szerint a koltd azért haszndlja ¢ kifejezést, mert Jozsef csdszir
a zsakban valé eltemetést rendelte el. Szerintiink Csokonai a nép nyelvéhol
vette ezt a haldlra vonatkozé széldst, mely Jozsel cadszar elGit és Jozsef csd-
szdr prélkiil is rég ott foroghatott a nép ajkdn.

Ha ez nyelvtorténeti tévedés, irodalomtérténeti szempouthdl még inkdbb
hiba Csokonai e hires sorait:

,— a Miusiaknak szozatja
A sirt is megrazkodtatja.” stb.
Kleist ,,Tarvasz“-abdl szdrmaztatni.

Gulyds a fiizetet nemecsak jegyzetckkel litta el, hanem bevezetéssel is,
de ez a rovid dsszefoglalds (3—4. lap) nem olyan kép, mely kellgen feltiintetné
Csokonai életének tragikusan meghaté fordulatait és koltészetének tobb mii-
fajbol kiragyogé ériékeit.

A kovetkezetlen helyesirdsért és a sajtohibdkért inkdbb a nyvomdit teszem
felel3ssé.

A, Virdgfiizér emlitett hibdival és fogyatkozdsaival is szolgdlhatja a
Csokonai-kultuszt, de nem oly mértékben és nem oly hathatésan, amint az
kitlizott feladatdatol varhaté lett volna.

Figyclemre méltébb az az antoldgia, mely ,,A lélek halhatatlansdga® cim-
mel jelent meg az Exodus-villalat kiadvanyakép (Dcbrecen, 1940) s amelynek
boritéklapjdt Sz. Mata Jdnosnak egy sikerii!t famnetszete disziti. Ez tulajdon-
kép csak hdrom kolteményt foglal magdban, ,,A lélek halhatatlansdgdin® ki-
viil a ,,Konstantindpoly* és ,Marosvdsirhelyi gondolatok® eimii boleseleti kol-
teményeket.

Kétségtelen, hogy e hdrom koltéi miiben a legmagasabbrendii Csokonai
all eldttink. Az, aki miivészi formdban kitdrja a masvildgi és a foldi életrdd
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valé gondolatait és érzelmeit; az, aki egyré.st hitvallist teez Isten léte s a
télek halhatatlansiaga mellett, misrészt hivé bizalommal vérja az emberi ha-
ladds, a felviligosodds jovendd szdzadait és azokban a magyar miivelddésnck
is mélté térfoglaldsat. A harom kolt6i mithoz egy prézai termék is csatlakozik,
Csokonainak meghaté és megrdzé buesazé heszéde, mellyel végkép leszakitotin
magat addigi alma materénck, a kollégiumnak irdnta mindinkdbb elhidegedd
kebelérol.

Az igy oOsszedllitott szemelvények hivatva vannak Csokonait bemutatni,
ha nem is az & teljességében, de legfdbb emberi és koltdi sajitsdgaiban. Az an-
tolégia tehdt hivatva van a Csokonai-kultuszt szolgdlni, de sokkal eredmé-
nycsebben tenné azt, ha a sziveg mentes volna sajté- és egyéb hibaktdl, Ez a
megjegyzésem f6kép a ,,Marosvdsdrhelyi gondolatok“-ra vonatkozik, melyb.n
dsszetartozd sorok is messzire el vannak egymdstél vetve, de vonatkozik a
»Buesizé bheszéd“-re is, melyet a kollégiumban 8rzétt ercdeti kéziratrél kel-
lett volna lenyomatni, vagy legalibb is az Olih Gabor kozlésébil (Nyugat,
1911. L. 366.), nem pedig mdsodik-harmadik nyomtatvdanvbél, melynek hibdit,
helyesirdsi és kiejtési hiitlenségeit dtveszi, s6t meg is szaporitja az Exodus
szZovege.

Az cls6 antolégidban, a ,,Virdgfiizér“-ben sokallottam a jegyzeteket, eb-
ben pedig elkelt volna egyvnehdny. Hanvadikdnk tudja példdiul, hogy ki & mi az
a pongé? (A lélek halhatatlansiga, 11, rész).

Magdval a Csokonaitél eredé széveggel végestiink, de hdtra van még a
bevezetés, Kardcsony Sindornak, az Exodus-kiadvinyok wszellemi irdnyitéja-
nak Csokonairdl valé elmefuttatidza, mely a 80 lapnyi fiizetnek tobb, mint egy
negyedét foglalja el. Ez az elmefuttatds, melyet bizvdst nevezheliink elinecsa-
pongdsnak is, érdekes olvasmdny, hiszen Kardcsony mindig és mindenrél tud
érdekeset mondani, igaz, hogy mondanivaléi sokkal elevenebben hatnak a hall-
gatéra, mint az olvaséra. Elmecsapongdsnak neveztem a bevezetést s valdéban
az, nemesak azért, mert Kardcsony az 6 legsajitabb természete szerint csapong
térben és idGben, hanem csapkod is, esapkodja az irodalomtorténetirékat, a
filolégusokat, a szellemtorténészeket cgvardnt. Kiesinyli ezeknek munkdjat,
mikor isszeszedik Csokonainak életrajzi adatait, mikor kimutatjik magyar és
idezen kéltdknck, hazai és kiilféldi szellemi irdnyoknak Csokonaira tett ha-
tésit. Kardesony szerint, ha jol értem a szavat, ezészben, egységesen kell fol-
fogni a koltét, illet6leg Csokonait; Kardcesony tgy jar el s azt hiszi, hogy igv
sokkal kozelebb férkézik Csokonaihoz, akir az emberhez, akir a koltohoz,
mint azok, akik boncoljdk és clemezik, szétszedik és Gsszerakjik.

Kardcsonyt nem akarom ebben a hitében zavarni, anndl kevésbbé, mert
felfogisdban és cljdrdsdban a legodaadébb Csokonai-tiszielet vezeti. De ne fe-
ledje Kardcsony, hogv valamint az istenliszteletnek, gy az cmbertiszteletnek,
a kolt6kultusznak is sokféle mdidja és vdltozata van. Istentizzteletet lehet vé-
gezni oltirndl, Urasztalandl, frigvezekrénynél, lehet reverenddiban, paldetban,
imakopenyben, Kolt6kutuszt lehet gvakorolni historice és philologice, vers-
elemzéssel és szovegkritikiaval, de lehet emlékdéddval és olyan lirai 6mlengéssel
is, amilyen Kardcsony Sdndornak ezen a Csokonail rajongisbél fal\adt rend-
kiviil érdekes, csapongé bevezetésén vonul végig.

Debrecen, 1940 szeptemberében. Kardos Albert.
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Elhunytak.

BETHLEN VILMA (bzv. Kallay Béniné, bethleni gr.). ny. pénziigymi-
niszter ozvegye, sziil. Kolozsvdrt 1850. jan. 24., megh. Négradbercelen 1940
aug. 25-én. — Beszélviord. szerbbil és credeti verse a B, Szlében jolent 187%8-ban.

BREYER ISTVAN, dr. theol, r. k. piispék, szil. Budapesten 1380
aug. 4 én. megh. Gyorott 1940. szept. 28-d4n. — 1915—1928, mint min. fan.,
majd h. allamtitkdr a vallds- és kozokt. minisztériumban szolgdlt. 1928-ban
az esztergomi papneveld igazgatdja, 1933-ban gyori piispok lett. Irodalomtsrf.
jellegii cikkei: M. Szle (1903. Szondi a jitékszinen), Alkotmdny (1906:199. sz.
Ceaplar Benedek emlékezete). — Bevezetdst irt Székely Ndndor: Krisztus ap-
rédjai By, [1927]) elheszéiéséhesz,

CNASZAR _ELEMER, dr. phil, egvet. ny. r. tandr, a M. Tud. Akaddémia

¢s a Kisfaludy Tdrs. r. tagja, a Petéfi Tars. elnike, a Korvin koszorit és a Gre-
guss érem tulajdonosa, sziil. Budapesten 18374 aug. 27-én, megh. a budakeszi
szanatériumban 1940. jul. 3 dn éjjel 18 12-kor, hosszas szenvedés utdn. — Ref.
Sziilok : Cs. (1862-ig Kaiser) Kadroly, szfév. redlisk. tandr, Pikéthy Etelka.
Néhai felesége: Ilajnik Mdria, Hajnik lmre cgyet. jogtandr leanya. Tanulmd-
nvait Budapesten elvégezvén. az u. o. VIL, majd I. ker. all. gimn.-ok, 1903—
1918, u tanarképzd gyakorlé fégimn.-dnak magvar-latin szakos tandra volt.
1908, m. tandrrd habilitiltik a budapesti tudomdnyegyetemen, ahol 1916. c.
ny. rk. tandr lett. 1918 ban kineveztédk a magyar irodalom térténetének ny. r.
tandrivd az akkor alapitott Erzaébet Tudomdnyegyetemre, 1923-ban ugvan ez
lett a Pdzmdny-Egyetemen. 1902—04. mdsodtitkara volt a Bpi Philol Térsa-
signak, 1905—1914 szerkesztdje a Tarsasag folydiratdnak, az Egyet. Phil.
Kozh-nek. A M. Tud. Akad. 1901-ben 1, 1922-ben r. és 1938-ban tiszt. és
ig. lagidvd valasztotta. A Kisfauludy Térs.-ba 1913-ban, a Petdfi Tdrs.-ba 1920-
ban vdlasztottdk be s utobbinak mindjirt alelnske, Pekar Gyula haldla utdn
pedig elnike lett. 1925-ben megkapta a Petdfi Tdrs. 16zsde nagvdijat, 1929 ben
a Korvin-koszorit. 1922-ben elGaddja lett 2z Akad. Irodalomtért. Bizottsigi-
nak, melynek folvéiratat, az Irodt. Kozlem.-et 1914-t0l halaldig szerkesztette.
Sziiletése 60). forduldjara tanitvdnyai és tiszteldi emlékkonvvvel lepték meg.
— Versei es tdrcdi: Egyetemi Lapok (1893), Didkszovels. Lapok (1894), M.
Géniusz (1894), M. Szle (1895), Debrecen (1896), Debr. Ellenér (1896, 98).
— Irodalomtirt. és esztétikai tanulmdnyai, kisebb cikkei és konyvizmertetései:
Mir. Ipar (1894), Egyetemi Lpok (1895), Irodt. Kozlem. (1895) Mikes ,,T6-
rikorsz. leveleinek keletkezése; 1898. Kisfaludy Sdndor mint vigjitékird;
1899, Horatius és Verseghy: 1900. M. utopia a 19. sz. elejérdl; 1904. A dedkos
iskola: 1911. M. irék levelezése Kdrolvi Antal gréffal; 1913. Katona Jézsef:
Bénk bdn. Els¢ kidolgozis. Szévegkiad.; 1916. Barcsay Abrahdm; 1917. Orezy
Lérine; Arany Jdnos mint irodalomtérténetird; Toldy Ferenc krit. munkas-
siga; 1918. Kovédes Ferenc irod. hagvatéka; 1922. Szilddy Aron; 1923. A
40-es évek krit. munkdssaga; 1924. Ismeretl. Tompa-versek; 1926. Arany Ja-
nos képzelete; 1929. A kozépkori m. vers ritmusa; 1932, Kisfaludy S:andor
hdtrahagvott munkdi; Mikor sziiletett Bessenyei?; 1935. Szaboleska Mihdly
leveles liddjabél). Polit Hetiszle (1895/99), M. Nyr (1896 konyvism.., 1897,
Eredeti versmértékben forditsunk-c; 1898. Idegen szavak a szépprézdban;

Irodalomtirténet. 12
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1299y, M. Szle (1897, Kemény Zsigmond), PhK. (1897-t6l. ¥Fobh cikkek: 1899,
Hugé Karoly plagiumpére; 1903. Faludi Ferene koltészete; 1904, Kazinezy
Ferenc 1814/5-ben; 1915. A nyelvajitds 1815-ben; Toldy TFerenc; 1908. A né-
met , Liliomfy* 1909. Gyulai Pdl; 1910. Katona Lajos; 1911. Szigligeti és
Nestroy; 1913. Id. Szinnyei Jézsef; 1916. Madardisz Fléris; 1917. Cserhalmi
Sdmuel; 1918. Viczy Jdnos; 1923, Heinrich Gusztiv és a m. irodalom), M.
Kritika (1898), M. Paed. (1898/907), B. Szle (1899-til. Fabb cikkek: 1908,
Ceokonal; Az 1jabb szépirod. méltatdsa; 1911. Bessenvei Gyirgy emlékezete;
Bossenyei természetérzéke; Vértesi Arnold; 1912. Komjdthy Jend; Garay Jdnos
1913. Batsiunyi Jdanos; Br. Edtvos Jozsef; 1914, Vérlesi Arnold; 1916. Shake-
speare és a In. koltészet; 1918, Szontagh Gusztiv kritikai munkdssiga; Kol-
ceey, a kritikus; 1922, Beothy Z-:olt, az irodalomtérténetirs; 1923. Maddch
Inire ¢s az Ember tragédidja; 1924, Szini kritikdink a Nemz. Sziuh. megnvil-
tdaig; 1925. Az Athenacum szini kritikdi; 1927. Salamon Ferene esztétikdja;
A régi és az 0] m. irodalom; 1928. Az irodalom hivatdsa; 1929, Az elszaki-
tott orszdgrészek szerepe az irodalmunkban; 1931, Szendrey Julia; Vilasz Far-
kas Gyuldnak; A szdzéves Ccongor é Tiinde; 1936. Berzsenyi I)iniel). Szdza-
dok (1900. Verseghy és a censori hivatal; 1908. Orczy Lérine és a Tiszaszaba-
lyozds; 1932. Dézsi Lajos), B. /fLirl. (1904. 16). M. Tawiigy (1901, Szerda
(1906. Mikes Kelemen), Deut. Lit.-zeitung (1907), A mdiv. torténete (Bp.. 1907,
H. kot.); Besthy-emlékke. (Bp., 1908. Kisfaludy Sdindor és a francia irodalom),
Finnisch-Ugr. Forsch. (1908: 6. k. Széchy Kdrolv). M. Allem (1908:92. 52. Anyos
P. koltészete), M. Kweszle (1908. Kisfaludy Sdndor konyvtira 1795-ben), M.
Shakespeare-Tdr. (1908), Orsz. Kozépisk. Taudregyes. Kozl. (1908:41. k)
P. Lloyd (1908), Alkad. Ertes. (1910-t8l), Hir. Kaozl. (1911, 13). M. Nyelv
(1910), Az utolsé nemesi folkelés emiékkre (Bp., 1909. Az utolsé nemeei fil-
kelés az irodalomban), Alezander-emlékky (U. o, 1910. A Czirdky-cposz), Phi-
lol. dolgozatok (U. o., 1912. Anyos és a ném. szentimentalizinus), Tort. Szle
(1912), Ung. Rundschau (1912), La Rer. de Hongrie (1913), M. Figyeld
(1913, Eitvos Jozsef mint regéuyiré: 1914, Kemény Zsigmond mint regényird;
1917. Arany Jinos; Tompa Mihdly), bpi gyakorlé fdgimn. értes. (1914. Br.
Eotves Jozsef sirjandl), Kisfaludy-Tdrs. Evlapjai (1914-t6l), Népmiiielés
(1915), Irodalomtort. (1916. Vértesy Jend; 1917. Arvany J. mint irodalonitor-
ténetirg; 1931, Négyesy Ldszlé a kiitikus), 4 Cd (1917-t8]), Dalids 1dék Mu-
zxikdja (Bp., 1910), M. Mizsa (1920), Néptanitok Lapia (1920). Prot. Szle
(1920), Soproni Hirl. (1920), Szdzat (1920), Uj Nemzedél (1921/31). 4. M.
Asszony (1922), Les Pays du Danube (1922) Bethlen-naptdr (1922), Peldfi-
kéngr (Bp., 1922), Mattia Corvino (1923/4), Nemz. Ujs. (1923, 25), Frd. Irod.
Szle (1924), Rer. des Etudes Hongr. (1924. 26), Kép. Krénika: (1925, 29, 30),
Pédsztortiz (1925/6, 34), A Hid (Bp. 1927), M. Szle (1927), 8 0. Ujs. (1427),
Uj Idék (19279, 35), Orsz. Kaszino {vke (Bp., 1928), Rewr. Frauco-Ilengr.
(1929, 30), La Houngrie et la civilisation (11. Bp., 1929), Gudri Szle (1930),
Die Entstehung einer internat. Wissenschaftspolitik (Lpzg., 1932), La Nour.
Rer. de Hongrie (1932), L'Orientntion Economique et Financiére (1932), Ber-
seviczy-emlékky (Bp., 1934), Néguesy emlékkonyr 1931., Kuncz-emlékkonys
(Gyor, 1934). Szolnok és Vid. (1934), Szoluoki Ujs. (1934), Koszori (1935—
1936), Rdkbezi-emlékkv. (11. Bp. 1935), Prdgei M. Iérl. (1936), 4 szdzéves
Kisfaludy-Tdrs. (Bp., 1936), stbh. — Munkdi: Fireuzei prerafuelitdk. Bp., 18397.
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— M. olvasbkényr. Kozépisk. 1—3. v, sz. U. o. 1901/3. (Vdczy Jdnossal. 2.
kiad. 1907/12, 3. kiad. 1918/20). — Verceghy Fercnc élete és miicei. U. o.,
1903. — A dedkos iskola. (M. Irodalomt. Ertek. 2.) U. o., 1905. — Bessenyei
akad. torekcései. (Ertck. a Nyclv- és Széptud. Kor. 21:7). U. o., 1910. —
Kisfaludy Sdndor (Kolték és Irék). U. o., 1910. — Anyos Pdl. (M. Tort. Eletr.
18 :1/3.) U. o., 1912 — Emlékbeszéd Katona Lajos félétt. (M. Tud. Akad.
Emlékbesz. 15 :12.)) U. 0., 1912. — Katong Lajcs [Klny. K. L. irod. tanul-
minyaibél.] U. o., 1912. — A ném. koltészet hatdsa a magyarra a 18. sz.-bew.
(Ertek. a Nyelv- é: Széptud. Kor. 22 :7). U. o., 1913. — Shakespeare és a m.
koltészet. (Olesé Ktar. 1837/42.) U. o, 1917. — A m. irodalom fejlédése. (M.
Ktar. 923/5.). U. o., [1919]. — Irodalmunk a nemz. ujjdsziiletésben. (A Szab.
Lyceum Kiadv. 7.) U. 0., 1920. — M. nyelvtan. Kozépisk. L. o. sz. U. a,,
1920. Tolnai_Vilmossal). — A m. regény tort. U. o., 1922. (2. 4td. kiad. U. o,
1939). — Tompa Mikdly. (Bethlen Ktar.)) U. o., 1923. — A m. hun-monddk
kérdésének mai dlldsa. Klny. az Irodt. Kézlem.-bsl. U. o., 1925. (2. kiad. U. 0.,
1926.) — Bayer Joézsef 1. t. emlékezete. (M. T. Akad. Emlékbeszédek.) U. o,
1926. — A Zaldn futdsa. U. o., 1926. — Arany Jdnos. U. o., 1926. (2. kiad.
U. o, 1927) — A m. irodalomtérténetirds szdzéves fejlodése. (Irodtort. Fiiz.
29.) U. o, 1928. — Irodalmunk nemzeti jelleme. (U. o. 33.) U. o, 1929.
(Némileg moédositott szoveggel a Magyarok a kultirdért c. miiben)) — A ko-
zépkor m. vers ritmusae. (U. o. 35.) U. 0., 1929. — Ferenczi Zoltdn r. t. emlé-
kezete. (M. Tud. Akad. Emlékbesz. 20 : 16.) U. o., 1930. —Arany és az utdkor.
U. o, 1932. — Szabdeska Mihdly emlékezete, (M. Tud. Akad. Emlékbesz.
22:1.) U. o, 1934. — Kilenc beszéd [Wolfner Jozsef siremlékfelavatdsdnal].
U. o, 1935. (Kilencedinagaval.) — Szovegkiaddsai: Szemelvények Verseghy
nyelvtud. miveibsl. (Segédkvek a m. nyelv és irod. tanitdsdhoz. 11.) Pozsony,
1904. — Mikes Kelemen torokorszdgi levelei. (Remekirék Kép. Ktdra.) Bp.,
{1905.] — Anyos Pdl versei. (Régi Konyvidr. 23.) U. o., 1907. — Verseghy
Fereng kisebb kolteményei. (U. o., 1910. (Madardsz Flérissal) — Dedkos kol-
t6k. 1. (egyetl.) koét. (A Kisfaludy Tdrs. Nemz. Ktdra. 23.) U. 0., 1914. — Sajts
ala r. Katona Lajos: Irodalmi tanulmdnyai (Bp., 1912) 2 két. — pt. — Szerk.
1920-ban Pckdr (ivuldval a M. Mizsa c. folydirotot, 1923-ban Ferenczi Zoltin-
nal a Petsfi-konyvet, a Petifi Tars. 12 koteles sorozatanak Koltemények. Il-
beszélések és Tanulmdnyok c. koteteit, Heinrich Gusztiv haldla utin az évekig
sziinetelt Régi M. Konyvtdr Gjabb koteteit és a jorészt, de nem Kkizdrdlag az
Irodalomt. Kézlem.-bsl valé kiilonnyomatokat tartalmazé Irodalomtort. Fiize-
tek c. sorozatot. — Eloszava: Gdbor Géza: A m. szellem dtja (Sopron, 1929);
Thackeray: A sznobok kényve (Bp., 1930); Kis Gdbor: Majthény utda. Versek
(Szolnok, 1935); Verseghy Ferenc: Rikéti Mdtyds (Bp., 1935) c. miivekhez. —
Elgttem ismert dlnevei: Apdcza, Apdczai dr. (Polit. Hetiszle); Bierkenhoffer
Szildird (EPhK. 1900); Kerekes Emil (u. o. és IK., utébbit azonban mdsok is
hasznaltak).

DOCZY GYULA, hirlapird, szil. Budapesten 1891-ben, megh. u. o. 1940,
aug. 24/25-re¢ virradé éjjel. — Sziillok: D. Ignde, Schonberger Paula. Egyet. és
milegyet. tanulmdnyokat végzett, majd hirlapirévd lett. El6bb .1 Nap, majd a
B. Ilirl. = végill a Népszava polit. munkatdrsa volt.

12*
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FELEK! (eredetileg Fiichsel) SANDOR, dr. med., ny. szfév. tisztiorvos,
a Petoli Tars. r. tagja, sziil. Lovasberényben (Fehér vm.) 1865. okt, 31-ém,
megh. Budapesten 1940. szept. 1-6n, — lzr. Sziilok: [iichsel Miksa kirorvos,
Bédron Anna. Orvesi tanulmdnyait Budapesten végeste, ahol 1890. szerzett ok-
levelet. 18Y4—19z9. a székesfGvaros szo!gdlatdban dllott, 1911-t6l mint I. o.
tisztiorvos, Népszerit orvosl és egészségligyl cikkeken kiviil szdmos tdrcdt, ere-
deti és forditott verseket irt 1882-t6l szdmos fGvdrosi és néhdny vidéki lapba.
1gy: Kép. Csal. Lpok (1882—1906), Székesfehérv. és Vid. (1884—), Orsz..—
Vil, (1886—1916), Egyenloség (1883—1912), Vas. Ujs. (1888—1912), A Hét
(1891), M. Szalén (1891—1901), P. Naplé (1891—1916), Vasdrnap (1891),
Elet (1892—3), M. Géniusz (1892—1902. beimunkatirs), Otthon (1893--4),
IMIT-¢ck, (1895—1914), Otthon-napt. (1896), A Természet (1897—906, 14—-
16), B. Naplé (1898—1911), Dirat-Szalén (1898, 900), Jové (18Y8), For.
Lpok (1899—1902), M. Sz¢ (1899, 901), Mdvészeildg (1899), Szildgy-Somlyé
(1899), Uj Idsk (1899—1915), M. Hirl. (1900, 03/15), M. Lényok (1900—16),
P. Iirl, (1500—03, 07—18), lgsznwos Tandesads (1901), ujpesti Kozérdek
(1901), Izr. Csal. Napt. (190i—3), Az Ujs. (1904—17), Egyetértés (1905),
Tanulék Lpja (1905), A Polgdr (1906—8), Gyongyosi Ujs. (1906), Polit.
Hetiszle (1906), Szentes és Vid. (1906), DBeszterce (1907), B. IHirl. (1907,
10/13), Kelet (1907), M. Zsidé Abnan, (1911), Az En Ujs. (1914), J6 Pajtds
(1916) stb. — Munkdi: Vdndorfelhék. Versek. Bp., 1900. — Lenan verseibdl.
(M, Ktéar. 262, 613. sz.) U. 0., [1901, 1911.] (2. fiizet.) — Arnyak és suga-
rak, Versek. U. o, [1903.} — Német balladdk és romdncok. (M. Ktdr. 440.)
U. o, [1905.] — Idegen kolidkbdl. (M. Zsidé Ktir. 10.) U. o, (1906.) —
Az én mezdém. Koltemények. U. o., 1912 [1911]. — Oszi szdntds. Kiltemények.
(Ertékes Kvek.) U. o, 1930. — Lenan minden lirai kolteménye. Szeged, 1930
119297, (Ilerczeg Ferenc elészavdval.)

GUBICZA ISTVAN, ny. r. k. plébdnos, sziil. Ujkigvéson (Bskés vm.)
1846¢. aug. 20-an, megh. Budapesten 1940. jul. 28 4n (tem. n.). — 1871-ben
szentelték dldozépappd. 1884—1904. Kdrdszteleken, 1904—1910. Biharpiispoki-
ben volt plébdnos. Ekkor nyugalomba vonult. — Munkdi: 4 Kereszténység
szelleme. Irta Chateaubriaud. Bp., 1876—7%. (4. kot., 2. jav. kiad U. e., 1831.)
— Imdk ¢s elmélkedések. Flavigny grné utdn, U. o, 1880 (2. kot., 2. kiad.
U. o., 1906.)

HARMATH IMRE, szinész, sziil. Budapesten 1837 kor., megh. u. o.
1940 szeptemberében (53 éves). — Keresk.,, majd sziniiskecldt végzett. Minc
Rékosi Szidi ezinésziskoldjinak novendéke verselgetett a Kirdly-Szinhdz ré-
szére. 1911-ben a M. Szinh. tagja lett, Szdmos kabaré-versen, kuplé- éz miidal-
szovegen kivil egész sercg konnyii fajsilyd szimmivet irt. Ezek: Zdréra a
nCitadella*-kdvéhdzban. Boh. 1 felv. Bertha Istvdn zenéjével (bemut. Télikert
1916. 1I1. 16); Nefelejts. Operett 1 felv. Zerkovitz Béla zen. (Apollé-Kabaré,
1916, IV. 27); Fogadjunk! Operett 3 felv. Buday Dénes zen. (Budai Szinkér
1916. VIL 21); Manikiiri Kldri. Zen. tréfa  (Intim Kabaré 1918, 1. 2); Pil-
langé féhadnagy, Operett 3 felv. frta Martos Ferenccel, Komijdthy Kdroly zen.
(Kir. Szinh. 1918. VI. 8. 200. eléddsa 1920. I11. 12); Hejehuja bdrd. Operett
3 felv. Leo Ascher zenéjére irta Brammer és Grinwald. Ford. (Margitezigeti
Szinh. 1918. VI. 15): Lunc asszony. Operett, Lincke Paul zendjével (Fdév.
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Operett Szinh., 1920. VIL. 21); Postds Katica. Operett 4 felv. Zerkovilz Béla
zen. (Blaha Lujza Szinh, 1924. XIL. 19); A csdszdrné aprédja. Operett 3 felv.
Buttykay Akos zen. irta Faragé Jenével (Kir. Szinh. 1925. III. 24); A mez-
tolen Pest. En. revii. lajtai lajos és Radé Jozsef zen. irta Feld Mitydssal
(Bpi Szinh. 1925. VIL 27); Az alvé feleség. n. boh. 4 felv. Lajtai Lajos zen.
irta u. azzal (U. o., 1926. VII. 13); Ki a Tisza vizét issza. Operett 3 felv.
Budai Dénes zen. (Kisfaludy-Szinh. 1926. IX. 3); Zene-bona. Operett 3 felv.
Irta Brédy Istvin- és Lakatos Ldszldval (Fdv. Operett Szinh. 1923. III. 2);
Az utolsé Vercbély-ldny. Operett 3 felv. Abrahdm Pdl zenéjére Drégely Gabor:
A kisasszony férie ¢. vigj.-bél (U. o. 1928. X. 13); .ranypdca. Beszdlofilm-
operett 3 felv. Neszmélyi Béla zen. irta Békeffi Laszléval (Varosi Szinh. 1929,
1V. 20); Kikelet-u. 3. Operett 3 fclv. Kemény Egon zen. irta Brédy Istvdnnal
(Fév. Operett Szinh. 1929. IV. 27); Szikik oz asszowny, Operett 3 felv.
Brodszky Miklés zen. irta Kardos Andorral (Budai Szinkor 1929, V1. 14,
150 el6adds: Vérosi Szinh. 1929. X1. 15); 32-es buka tagyok én. En. revil
sokak zenéjével (Budai Szinkor 1929, VIIIL. 21); A biarritzi Vénusz, Operett
3 felv. Szenkdr Dezs6 zen. irta Kardos Andorral (Virosi Szinh. 1930. 1. 30);
A esiinya ldny. En. vig). Markus Alfréd zen. irta Vadnai Ldszléval (Fov. Miv.
Szinh. 1930. II. 7); Viktdria, Operett 3 felv. Abralidim P&l zen. irta Foldes
Imrével (Kir. Szinh. 1930. II. 21); Ldmpaldz. Operett 3 felv. Rozsnyai Sdndor
zen. Irta Stella Adrejinnal (M. Szinh. 1931. I. 24); Maya. Operett 3 felv.
Fényes Szaboles zen. (Fév. Operett Szinh. 1931. XI. 10., 100. eldad. 1932.
1L 4.); A nyitott ablak. Zen. boh, 2 részb. Farkas Imre zen. irta Néti Karoly-
Ival. (U. o., 1932. II. 7); Manolita. Operett 3 felv. Fényes Szaboles zen. (U. o.,
1932. 1X. 24); A kék ldmpds. Operett 3 felv. Brodszky Miklés zen. irta
Szildgyi Ldszléval (Kir. Szinh. 1933. IV. 1); Tessék beszdllni! En. rev. Mdrkus
Alfréd zen. (Royal Orfeum, 1933, VI. 2); Szeressen kedves! Operett 3 felv.
Komjiti Kiroly zen. irta Andai Ernével (Fév. Operett Szinh, 1934. III. 31);
Csak azért is! En. revii. Mdrkus Alfréd zen. (Royal Orfeum, 1934. VI);
Onagysdga nem hajlandd. En. boh. Féldes Ferenc zenéjére (Pesti Szinh. 1934.
X. 3); Viki. Vigj. 3 felv. Irta Bényi Adorjinnal. (M. Szinh., 1935. 1. 28);
Vadrirdg. Zen. vigj. Eisemann Mihdly zen. irta Andaival (M. Szinh. 1935.
11. 3); Fehér és fekete, Kabaré rev. (Terézkoriti Szinh. 1936. 1X. 23); 4 sze-
relem fontos. Operett. Abrahdm P4l zen. irta Szildgyvi Ldszlé és Keller Dezsé-
vel (Royal Szinh. 1936. XIL); Sybill az operdban. (Pédium-Kabaré, 1937,
II. 12); O ti muzsikus lelkek! (U. o., 1937); Korozitt liptdi. Operett-revii 2
részben. Sdndor Jend zen. (Kéményseprd-vendégls, 1937, VIII); A korzén.
Komj4iti zen. (Pédium-Kabaré, 1937. IX); Antoinette. Operett 3 felv. U. annak
a zen, irta tébbekkel (Milv. Szinh. 1937. XII. 23); Jilia. Operett 3 felv. Abra-
ham P4l zen. irta Foldes Imrével (Vdrosi Szinh. 1937. XII, 23); Szomjas
krokodil. En. revii. Mdrkus Alfréd zen. (Markus-Parkszinh. 1938, VII); Kdeé
habbal, Vigj. 3 felv. Irta Barabds Paillal (Royal Szinh. 1938. XII. 1); Fehér
hattyi. Operett 3 felv. Abrahdm P4l zen. Irta Féldes Imrével (Vdrosi Szinh.
1938. XII. 23); Egy bolond szdzat csindl. Zen. boh. Walter Liszlé zen. Irta
Szdke Mihdllyal (Royal Szinh. 1938. XII. 28, 100. eléad. 1939. IV. 1).
Szinmiiforditdsai: A bdlkirdlyné. Operett 3 felv. Irta Oscar Strauss zen. Jakob-
son és Bodanski (Reviiszinh. 1921. 1. 29); Szegény Jonathdn. Operett 3 felv.
Karl Millocker zen. irta II. Wittmann és J. Bauer (Fév. Operett Szinh, 1924.
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V. 31); Doliy. Operett 3 felv. Hugo Hirsch zen. irta Arnold éz Bach (Virosi
Szinh. 1925, IV. 18); Az drtatlan 6zvegy. Operett 3 felv. Lajtai Lajos zen.
irta Gavault és Charvey utdn (U. o., 19:5. X1I, 25); Sirandszerelem. En. boh.
3 felv. Angol zeneszerzok zen. irta Arnold és Bach (Nyari Operett Szinh. 1929.
VII. 10); Fehér 16, Revii-operett 3 felv. frta Hans Miiller, Ford. Stella Adot-
jannal (Kir. Szinh. 1931. X. 28); Illawai rézsdja. Operett 3 felv. Abraham Pal
zen. Irta Alfred Griinbaum és Fritz Lohner. Ford. Féldes lmrével (U. o,
1932. L. 22); Music Iall. Operett-rev, Irta Charles Méré. Ford. Stella Ador-
Jannal (Fév. Operett Szinh. 1934. X. 13); Meclacbhanda. Boh. 3 felv. Irta Jean
Gilton. Ford. Gorog Laszloval (Komédia-Kabaré 1936. 1X. 6). Csupin verse-
ket irta a kivetkezdé idegenbdl Stella Adorjan dltal forditott operettekhez:
Hose Marie (Kir, Szinh. 1928, II1. 31); Mersz-e Mary? (Kir. Szinh. 1928. 1V.
8); Yes (M. Szinh. 1928. V. 18); Lulu (F6v. Operett Szinh. 1923. IX. 5);
Nizzai ¢jszaka. (Varosi Szinh. 1928. X. 6); Szeretem a feleségem. (M. Szinh.
1929, VI. 15). Béesi tavasz. (Vérosi Szinh. 1935, XI. 16.)

IVANYI-GRUNWALD BELA, {festémiivész, sziil. Somogysomban 1867.
mgj. 6-4n, megh. Budapesten 1940. szept. 24-6n, agyvérzésben. — Milvészi ki-
képzését Budapesten, Pirizeban és Miinchenben nyerte. 1896-ban tobbekkel meg-
alapitotta a nagybdnyai miivészcsoportot s 14 éven 4t dolgozott itt. 1919-tél
a Balaton mellett volt mfiterme. — Székely Bertalanrél irt tanulmdnya:
Henaissance (1910, 11).

JOZGITS JANOS, dr. theol., pipai prelitus, c. prépost, ny. r. k. plébd-
nos, sziil. Dunapatajon (Pest vm.) 1855. jin. 16., megh. Pécsett 1940, szep-
temberéhen. — Teol. tanulindnyait Pécsett elvégezvén, 1877-ben pappd szentei-
ték. Néhiny évi kdplinkodds ¢s hitoktatdi milkodés utdn, 1889-ben Mecsek-
Jjanosiban, 1398-ban Bonyhadon lett plébdnos. 1907-ben alesperes, 1916-ban c.
prépost, 1927. pdpai preldtus lett, majd 1931-ben nyugalomba vonult. —
Tort. és humoros tarcdi: Pécsi Kozl. (1896), Alkotmdny (1909) stb. — Irod.
jedegit munkdi: Cwnepnapi sz.-beszédek. Pécs, 1885. — Koltemények. U. o,
1383. — Kdté-imakdnyv. U. o., 1889 (1896-ig 6 kiaddst ért, 36.000 péld.-ban,
tovdbbd németiill 6000 és horvitul is 2000 péld.-ban). — Kolumbusz Kristdf
flete, felfedezése és haldla. Négy énekben. Homolusz kirdlyfi. Népies szinmit
néni. eszme utdn versekben. Bp., 1891. — Unnepi beszéd ... Vorosmarty Mihdly
szill. 100 ¢é. jubil. alk. Bonyhad, 1900. — A m. sz, korong eszményi jelents-
sége. Szentbesz. U. o., 1901. — Emléklapok. Bp., 1904.

KALMAR LAJOS, dr. jur., m, k. posta- és tavirdaigazgatd, sziil. Buda-
pesten 1884, mdj. 31-én, megh. u. o. 1940. jul. 14-én. — R. k. Sziildk: K.
Antal postafeliigyels, Kaisler Lujza. 1907-ben lépett a posta szolgilatiba s
1934-ben lett postahiv. igazgatd. — Utleirdsai ered. és francidbol ford, tdredi:
kassai Felsgmorsz. (1903/5, 07), M. Polgdr (1904), nagyviradi Szabadsdy
(1904), Orsz.-Vil. (1908/11). — Munkdja: Budapesttsl Nizzdig. Utleirdsok,
tdj- és néprajzok. Bp. [1908 kor. ]

KAROLYI JOZSEF, dr. jur., iigyvéd, szil. Obecsén 1878-ban, megl.
Budapesten 1940. jal. 3-4n. — Kozépiskoldit Nagyszebenben, a jogot Kolozs-
vart elvégezvén, elébb Marosillyén, 1920-t61 Budapesten iigyvédkedett. 1908—12.
szerk. a Marosillye és Vidéké-t.
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KEVICZKY LASZLO (keviczei), ev. espereslelkész, sziil, Zsidon (Pest
vi.) 185&. dec. 15-6n, megh. Kondoroson 1940. szeptemberében (sziil. éve on-
<letrajzabdl, haldlakor 86 évesnek mondtik a lapok!). — A gimn.-ot Aszédon
¢s Sclmecbinydn  elvégezvén, cgy évig mint s.-jegyz6 Kisujfalun és  Aszdédon
iniikodistt, majd elvégezvén a pozsonyi teoldgidt 1881-ben lelkésszé avattik.
Néhany ¢vi szarvasi kdpldnkodds utdn, 1887-ben megvilasztottdk a kondo-
rosi gyiilekezet lelkészévé, 1934-ben nyugalomba vonult. — Humoros tdredi:
Pozsonyyid. Lpok, Békésm, Kozl,, M. Szé, P. Hirl,, Szarvasi Lapok. — Mun-
kija: Elbeszélések a morsz. reformdcié torténetébsl. (A Luther-Tdrs. Kiadv,
13.) Pozsony, 1892, — Alneve: Bolygé.

LAZAT LASZLO, hirlupl’ré,- sziil, 1906., megh, Miskoleon 1940. jun. —
A miskolei M. Jo16 b, munkatdrsa volt.

LIGART MIHALY. ny. dll. tanit6kép. tandr, sziil. Csizen (Gomor vm.)
1863. jun. 19-én, megh. Pdipan 1940. jiliusdban. — Refl. 1886—1926. miiko-
dott mint tanité, majd tanitokép. tandr. 1889 6ta irt cikkeket vidéki és tan-
iigvi lapokba. — Munkija: Vezérkdnyv a m. nyeletan tanitdsdhoz. Az ¢l. isk.
1/6. 0. sz. Papa, 1904. (2. kiad. Bp., 1909.)

MANN HUGO, hirlapiré, sziil. 1881 kériil, megh. Budapesten, 1940, jal
25 (59 ébves). — Iazr. Hisz éven 4t a Hétféi Naplé szerk, kiaddja volt.

MARCZALIL (1875-ig Morgenstern) HENRIK, dr. phil,, ny. egyet. ny. r.
tandr, a M. Tud. Akad. L. tagja, sziil. Marcaliban (Somogy vm.) 1856 dpr. 3-dn,
megh. Budapesten 1940 jal. 21/2-re virradé éjjel. — Atyja: M. Mihdly rabbi
volt. Egyetemi tonulmdnyait Budapesten, Berlinben, a pdrizi Ecloe dvs Chartes-
ban s Oxfordban végezte. 1878-ban m. tandr, 1895-ben a magyar tirténelem
ny. r, tanira lett a budapesti egyetemen. 1924-ben nyugdijaztdk. 1893-ban a
M. Tud. Akadémia a 1I. o. 1. tagjdvd vdlasztotta. Konyvtdrit a magyar kor-
mdny megvisirolta, de néhany hdéval haldla eclfttig haszndlatdban hagyta.
Nagykiterjedésii torténet- és koziréi milkodése van, melynek részletes ismerte-
tése nem a mi feladatunk. Csupdn néhdny f6miivének és szovegkiaddsdnak fisl-
emlitésére szoritkozunk; A m. tort. kitféi az Arpddok kordban. Bp., 1880.
(Elnyerte a M. Tud. Akad. Vitéz-dijit). — Morsz. tort. II. Jozsef kordhan.
U. 0. 1RR1/88. (3 kit) — Gr. Pdlify Miklés fékancelldr emlékiratai Morsz
kormdnyzdsdrol. (Ertek. a Tort. Tud, Kér. 11:9.) U. o. 1834. — Mdria Terézia.
{M. Tért. Eletr. 7.) U. o. 1891. — 4 m. nemzet torténete. Szerk. Szildgyi
Sdndor. 1. Morsz. tort, a kirdlysig megalapitdsdig. I1. Morsz. tirt. az Arpddok
kordban. VIII. Morsz. tort. III. Kdrolytél a béesi kengresszusiz. U. o.,
1895/98./3 kot.) — Gr. Leiningen-Westerburg Kdroly honvédtdhornok lereles
és napldi. Ford. és bev. Ul o., 1900. — A m. honfoglalds kitféi. U. o. 1900.
(Tobbekkel). — Nagy képes vildgtiorténet. VII—XII. kot. Az ujkor. U. o..
1901/4. (6 kot. Az egész kiadvdny szerkesztGje is volt. Tulajdouképen &dtdol-
gozisa a Ribdry—Molnar—Marczali-féle Vildgtorténelem a mivelt m. kozdns.

sz. VI—VIIL kotetének, mely 1883/6. jelent meg az & tollihél). — A béke
Lonyve. U. o.,. 1920, — Hogyan készilt a nagy hdbori. U. o., 1923. —
Gr. Széchenyi Ierenc wtazdsa ... Anglidba 1787-ben. U. o, 1932. — Erdély-

orsz, torténete, . 0., 1935.
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MELICHER ENDRE, a Flinti Ujs. (USA) szerkesztdtulajdonosu, megh.
Eszakamerikdban 1940 aug. 9.-e elitt.

MESTERHAZY AMBRUS (mesterhdzi), m. k. kormdnytanacsvs, hirlap-
iré, sziil. Budapesten 1897-ben, megh. Nyiregyhdzdn 1940 szept. z3-dn (tem. n.)
— Bv. 1917 6ta mint ujsigiré Aradon, Temesvart, Szabadkdn s 1927-t6l ha-
ldldig Kiskanhalason mint a Kiskidnhalasi Helyi Ertes. szerkesztéje mitkodott.
1937-ben megkapta a m. kir. kormdnytan. cimet, 1939. tagja lett az Orsz.
Sajtékamarinak, — Munkdi: Krakélerek dalkonya. Szabadka, 1923. — Tarke
rajzok. (Ripurtok a mocsarbol). U. o, 1923. — Rabok ragyunk mostandiy.
Halag, 1928, — Uj Mdzesek és az a bizouyos vorostenger, U. o., 1929. (2.
kiad. U. o., [—=1934.] — Per lucem ad cruecm. U. o., 1931. — A mdsodik ér-
tized kiiszébén. U. 0., 1932. — Swrsum corda. U. o., 1933. — Az iskoldnkiiiili
népmizelés és kulturjelentésége. U. 0., 1934. — Apponyi és Klebelsberg. Két
értekezés. Bp., 1934, — Uj filétew. U. o., 1935. — Meghalni naponta egyszer.
U. o. [1937]. (Oslay Oszvald elbszavdval). — Orokéletiek. U, o., [1938].

NAGY (Neuhaus) SAMU, hirlapiré, sziil. Csurgon (Somogy vn) 1831
maj. 17-én, megh. Budapesten 1940 szept. 17-¢én hajnalban. — R. k. Sziilék:
Neuhaus Bence, Stern Matild. 1904/12. a nagykanizsai Zala fel. szerk., 1912/18,,
a B. Hirl. b. munkatarsa, 1919—26. Az Est munkatdrsa, az FEsti Ujs, fel.
szerk., majd ismét a B. Hirl. munkatdrsa, 1934/38. a 8 0. Ujs. fel. szerk. volt.
Alldsdrdl stlyos szivbaja miatt mondott le. — Novelldi 1908-téy az Uj Idok-
ben s mids folyéiratokban és napilapokbau. — Szinmiive: Zordg a haraszt. Vigj.
3 felv. (bemut. Belv. Szinh. 1927% I11. 26). — Novellas kétetei: A Kdrpdtok-
bol. 1laboras visszhang. (Mod. Ktdr. 439/53). Bp., {1916]. — Pldégium. (U. o.,
632/4). U. o., [1920?].

NAGY SANDOR, ref. koll. igazgatdé, sziil. Szatmart 1875 jin, 14-én,
megh. Zilalon 1940 augusztusiban. — Zilahon 1wiikodott, mint mat.-fizika-
szakos tanar, majd igazgatd. 1919 6ta a Szildgysdy c. napilap fel. szerk. volt.
O rendezte Zilahon 1924-ben az Ady Endre-iinnepet. Irrdl kiadott munkdja:
Ady-emlékfiizet, Zilah, 1924.

PETHO SANDOR, dr. phil.. ny. gimn. tandr, hirlapiré, zziil. Pasztori-
ban (Sopron vm.) 1885 mdre. 1-én, megh. Balatonfiireden 1940 aug. 25-én, auto-
szerencsétlenség kiovetkeztében. — R. k. Szuldk: P. Gyiorgy, Ceéry Mdria.
Kizépiskoldit Gyorott, Sopronban és Papdn, az egyetemet Kolozsvart, Hallé-
ban és Ndpolyban végezte. 1908-ban doklorilt Kolozsvdrt. 1909—23. a buda-
pesti VIIL, és VI. ker. dll. gimn.-ok tort.-foldr.-szakos tandra volt. Utébb hir-
lapiréva lett. M4r 1912—14, szerkesztette az Elet c. kat. hetilapot, fel. szerk.
volt az Uj M, Szlé-nek, f6munkatdrsa, majd 1934-ben fGszerkesztije lett a
Magyarsdg-nak. Amikor ez a lap elhagyta a legitimista alapot, tébbedmagdval
kilépett a szerkesztOségbdl s az akkor alapitott M. Nemzet szerkesztije leit.
Utoébbi dlldsdrél néhény héttel haldla elstt mondott le, de tovidbbra is vezér-
cikkiréja maradt a lapnak. — Elsd taredi a Soproni Naplé-ban (1903/7), tort.
¢és publicisztikai tikkei: Kolozsv. Egyetemi Lpok (1906), B. Hirl, (1908, 10/13),
kolozsv. Ellenzék (1908), P. Naplé (1908, 17), Elet (1911/4), A Cél (1912),
Alkotmdny (1912/3, 15/8), Uj Nemzedék (1914—16), Nyugat (1915/6). stb, —
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Fiobb munkdi: Zrinyi és Machicedli. K'ny. a B. Szlébél. Bp., 1910. — Poli-
tikai arcképek. U. o., 1911. — Sorsok. U. o., [1913]. — A szabadsdghare
eszméi és tanulsdgai. U. 0., 1916. — Vildgostdl Trianowiy. U. o., 1939, —
Goirgey Artur. U. o., 1930. — Gr. Andrdssy Gyula emlékezete. U, 0., 1930, —
A m. Capitoliumon U. o., 1932. — A m. nemzet torténete, U. 0., 1933. (Asz-
talos Miklésgal. 2. ill. kiad. U. o., 1934 {1936]. Olaszul is Faber Fiilsp for-
ditdsdban. Milano, [1937]). — Eléttem ismert dlnevel és betitjegyei: 1. S.;
p. s.; Rébakozi (M. Figyels. 1916); Spectator (Elet 1914); Sztratégosz (M.
Iigvel8, 1916).

RASKAL@ LASZLO, hirlapivd, szil. Budapesten 1900-ban, megh. 1340
szeplemberében egy Amerikdba tarté gdzosén, melyet torpedétaldlat ért. —
Sziilgk: R. (1900-ig Reach) Dezsé, dr. med. egyet. m. tandr, Déry Gizella.
Hirlapir6i palvdjat az 1920-as évek clején kezdette Budapesten, majd bpi lapok
berlini s végiil londoni levelezdje és a londoni rddié egyik magvar bemonddja
volt, — Elsl versei: Népszava (1917, 19), 'ildg (1918). — Verskotete: Valaki
bekopog. Bp., 1920. Rdskay néven irt!

REVESZ GYORGY, hirlapird, sziil. Budapesten 1902-ben, dllitélag az
indidinok meggyilkoltdk 1940 nyardn az északboliviai Gserdikben. — Szilik:
R. (1894-ig Rosinger) Vilmos, dr. med., Korn llona. A MAI NAP szerkesztiije
volt Budapesten. 1939-ben kivdndorolt Bolividba, ahol dllitélag a boliviai keor-
miny oszténdijaval expediciét szervezett az eltiint Fawcette foldr. kutatéd
nyvomainak folderitésére.

SZTARAY IRMA (nagymihdlyi é: sztdrai gr.), csillagkeresztes palota-
holgy, sziil. Sztdrdin 1864 jal. 10-én, megh. Szobrincon 1940 szeptemhorében.
— R. k. Sziilok: 8. Viktor, szendr6i gr. Torok Madria. Elébb Klotild féhend
kornyezetéhez tartozott, majd Erzsébel kirdlynéhoz keriilt s vele jart akkor is,
mikor a kirdlynét 1898 szept. 10-én Genfhen meggyilkoltdk, — Munkdja: Er-
2sebet kirdlyné kiséretében. Bp., 1909. (Németiil is: .lus d. letzten Jahren d.
Kaiserin Elisabeth. Wien, 1909.)

THALY LORANT. dr. med. egészségiigyi {6tandesos, ny. kérhdzigazgaté,
¢ziil. Budapesten 1874-ben, megh. u. o. 1940 aug. 31-¢n. — Ref. Sziildk: T.
Guiddé, Téth Ida. Orvosi oklevelét 18Y8-ban Budapesten megszerezvén, 1899—
1903-ig s., illetve alorvos volt kiilonbozd budapesti kérhdzakban. 1905—1916.
féorvosa, 1916—19. ig. f6orvosa volt a Bethesda-kérhaznak, 1903-tél cgyuttal
osztdlyvezetd foorvos a munkdspénztarndl, illetve az OTIL-ndl. 1921-ben ig.
foorvosa, majd igazgatéja lett a szivetkezetek Erzsébet-kérhizinak. 1924-ben
ei.. fotan. cimet szerzett. — Versei: Mwustdrmag (1908/9), miiford, B. Hirl.
(1914). — Szépirodalmi munkija: Miforditdsok. Dpest, [1913].

VAZSONYI (18%4-ig Weiszfeld) JENO (Jakab), c. allamtitkdr, a MAV.
ny. elnoke, sziil. Csabrendeken 1864, jul. 24-¢én, megh. Budapesten 1940, aug.
15-én. — lzr. Testvérbatyja volt Vizsonyi Vilmos v. igazsigiigyminiszternek.
1906-ban mint gépészmérnok, az dllamvasutak szolgilatdba lépett, melynek
1918 ban e'néke lett. Az 1919-iki proletardiktatura alatt elmozditottik aili-
¢ab6l, ahova a rend helyredllitisa utdn sem tért vissza. Ettdl kezdve publi-
eisztikai téren milkodott. — Ifjokori versei: A Hét (1892), M. Géniusz (1893,
900). — Szépirod. munkdja: Szdz epigramma. Bpest, 1387, (Verus 4lnéven).
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VELIKANOVICS 17480, horvat ir6é és publicista, sziil. 1869 kériil, megh.
1940 augusztusdban (71 éves). — 1000 legszebb novella c. antolégia-sorozatd-
ban Kassdk Lajos, Mikszdth Kélmdn, Méra Ferenc és Zilahy Lajos elbeszélé-
geibdl is forditott.

VENDREY FERENC, szinész, szill. Sepsiszentgvirgyon 1858 ban,
megh. Budapesten 1940 jal. 4-én (tem. n.). — Atyja: V Aschermann Ferenc
1848, honvédezredes volt. 1881—1896. a kolozsvdri Nemz. Szinh., 1896—1924.
a budapesti Vigezinhdz tagja volt. 50 éves szinészi jubilcumdt 1929-ben mint
a Fév. Operett Szinh. tagja iilte meg. — Szinmiivei: Feneanydsok. Boh. Ki-
vessy Alberttel (bemut. 1892 IT11. Székesfejérvirt és VIII. 27. a bpi Viaroslie.
Szinkir); Két kérdsjel. Boh. (Kolozsv. 1894, VII). G. P.
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